
Vitele din Ardeal oprite 
Ia import în Austria

— „Monitorul Oficial" pub­
lică înștiințarea dată de minis­
terul agriculturei, relativă la 
oprirea importului în Austria, 
a tuturor bovinelor provenind 
din întreg județul Odorheiu, 
pentru a se evita propagarea 
epidemiei de febră aftoasă.

Canalul Argeș-Bucu- 
rești-Dunăre

Canalul București-Dunăre a 
ajuns în faza executării.

După cum am anunțat, săp- 
tămâna trecută au sosit trei 
ingineri englezi cari fac măsu­
rători la față locului. In urmă 
au sosit încă doi experți, așa 
că lucrările sunt mai active.

Concomitent cu lucrările ex- 
perților s’au numit trei comi- 
șii cari pregătesc toate lucră-, 
rile necesare. Comisiunile au 
fost împărțite în felul urmă­
tor:

Prima comisie lucrează la 
Primărie, a doua la Ministe­
rul de comunicații, și a treia la 
Ministerul de industrie..

Negocierile comerciale 
r©mâno«ong'are

Ziarul „Reggel" desminte 
știrea dată de unele ziare, du­
pă care baronul Szterényi ar 
unna să vină la București ca 
șef al delegației ungare pentru 
negocierea unui tratat comer­
cial.

iZarul află că la aceste tra­
tative, Ungaria va fi reprezen­
tată prin d. Nick, ministru 
plenipotențiar și trimis extra­
ordinar.

Ungaria a anunțat că este 
gata sa participe la negocie­
rea unui tratat de comerț și 
așteaptă numai invitația din 
partea guvernului român, pen­
tru a-și trimite delegații.

Revizuirea valorilor 
medii

Ministerul de finanțe a hotă­
rât revizuirea tuturor valori-, 
lor medii, ale produselor ce 
sunt supuse la plata impozitu­
lui pe lux și cifra de afaceri.

In acest scop se va institui 
zilele acestea o comisiune de 
revizuire. Cei interesați pot 
depune de pe acum la Ministe­
rul de finanțe memorii cu do­
leanțele lor. în această chestiu­
ne.

Végleg eldőlt az erdélyi 
tőzdék sorsa

A tőzsdék székhelye: Kolozsvár, Temesvár
A Kereskedehnri és Iparkamarák 

Országos Szövetsége a napokban tar­
totta meg Bukarestben közgyűlését, 
artelyen megválasztott a az uj veze­
tőséget. A szövetség uj elnöke 3áa- 
roiiescu Mihály, volt pénzügyminisz- 
terhri'yettes, a szövetség interimar 
bizottságának elnöke tett, mig az uj 
aklnökök Popa Apostol, a gáláéi, V. 
Orghidan a bukaresti és Negruțiu 
loan a kolozsvári kamara elnöke.

Az újonnan megválasztott vezető, 
ség első dolga volt, hogy az immár 
égetővé vált tőzsdék ügyét rendezze 
és megszerkessze azt az avizót, mely­
nek alapján a pénzügyminisztérium 
ki fogja adni az egyes tőzsdék kon­
cesszióját. Az avizóban a kamarák 
szövetsége az-erdélyi és bánsági-tőzs*

Banea Franco-Română ín fază 
decisivă

Tribunalul a oprit orice restituire de depozit
Am anunțat că Banca Fran­

co Română a cerut concordat 
forțat. Tribunalul însă a rect.y 
tuit, în mâna dlui FințesciP ce­
rerea de concordat prezentată 
în numele fostului consiliu, 
sub motiv că e insuficient tim­
brată.

In desbaterea, care a avut 
loc, cu acest prilej, la Tribu­
nal, administratoriii demisio­
nați au fost rugați de d. Geor­
gian, președintele tribunalu­
lui de comerț, să ducă la sfâr­
șit tratativele începute cu di­
rectorii de bănci și

Döntőit a Tábla az Agráybank-Romco- 
mit fúzió ügyében

Annakidején részletesen foglalkoz­
tunk azzal az érdekes keresettel, 
emelyet Frisch János, az Agrárbank 
egyik részvényese indított a temesvá­
ri törvényszék előtt az Agrárbank és 
a bukaresti . Romeomit fúziójával 
kapcsolatban, amelyben a fúzió meg- 
semmisitését kérte. A törvényszék 
annakidején keresetével 'elutasította 
Frischt, aki ezután a királyi tábla 
elé nyújtott be felebbezést. A kirá­
lyi tábla most tárgyalta az ügyet. 
Frisch János képviseletében Róth 

dók ügyében úgy döntött, hogy csak 
Kolozsvári és Temesváron létesítse­
nek tőzsdéket, mig a többi városok 
igényét mellőzzék. Ének a két tőzs­
dének a körlete olyan beosztású lesz, 
hogy a kolozsvári tőzsdéhez fog tar­
tozni Erdély egész északi része, Bras­
sótól Mármarosszigetig-, a temesvári 
tőzsde üzletkötési körzete pedig a 
Bánság és Aradmegye lesz egészen 
Nagyváradig.

Értesülésünk szerint a pénzügymi­
nisztérium mái' a közeli napokban ki 
fogja adni a tőzsdék koncesszióit, 
és ezért az illetékes kamarák már 
most megkezdik a tőzsdék szervezé­
sét és igy valószinünek látszik, hogy 
ez a két tőzsde már március elsejével 
Kiégi ezdJieti működését. -

| a prelungit termenul de 
। obținere a răspunsului 

bancherilor, .

până la 15 Decemvrie.
Tribunalul va lua, deci, o 

hotărâre definitivă, în ce pri­
vește B‘anca Franco-Română, 
de abia după 15 Decembrie 
a. c. ii

Deocamdată, tribunalul a 
.oprit orice restituire de depo­
zit.

, Comisia de experți își va 
termina lucrările până în trei, 
patru zile.

Dezső dr., az alperes pénzintézet 
képviseletében pedig a Hajdú' Fri­
gyes dr. ügyvédi iroda részéről Gold- 
st-cin Henrik ügyvéd jelentek meg. 
Róth Dezső dr. kérte a táblát, hogy 
Ítéletében semmisítse meg a fúziót, 
mig Goldstein Henrik az elsőfokú 
bíróság ítéletének megerősítését kér­
te. A tábla ítéletében helybenhagyta 
a törvényszék határozatát és Frisch 
Jánosi az összes költségek viselésé­
ben elmarasztalta.

Madgearu pénzügyi re­
formon dolgozik

Madgearu pénzügyminiszter a ke­
reskedelmi és iparkamarák szövetsé­
gének bankettjén kijelentette, hogy 
január elseje után megkezdi nagy­
szabású pénzügyi reformjainak elő- 
készi iését.

Junius elsejéig- a munkálatók be­
fejezést nyernek és törvénytervezetet 
a jövő ülésszak megnyitásáig az adó­
fizető polgárság megvitatása alá bo- 

' csájt-ja és csak azután készíti cl a 
■végleges javaslatot, amely ősszel ke­
rül a parlament elé. A. pénzügymi­
niszter az egész pénzügyi rendszert 
alapjaiban akarja megváltoztatni. ’

A Tarif Unitar revíziója
A pénzügyminiszter elhatározta, 

hogy mindazon cikkek árának közép- . 
;, értekét újra meg fogja . állapitani, 

amelyek fényűzést és forgalmi adó 
alá esnek. E célból a napokban .egy 
fclülvizsgálóbázottság fog összeülni.

. Az érdekeltek már most beadhatják 
e kérdési-e vonatkozó panaszaikat 
memorandum alakjában a pénzügy­
minisztériumba.

Országos kongresszust 
tart Bukarestben a Sfatul-

A Sfatul Negustoresc az ország 
súlyos gazdasági válságában a keres­
kedelemnek folyton suylosbodó hely- • 
zctére való tekintettel e hó 3-án Bu­
karestben rendkívüli országos köz­
gyűlést tartott, amelyen megvitatva, 
helyzetét szükségesnek -találták az . 
ország különböző részeiben működő 
osztályok kiküldötteit, hogy sürgősen 
országos kongresszus hivassák össze. 
A konggresszus napját december 1-re 
tűzték ki Bukarestbe, napirendjére 
pedig elsősorban a jelenlegi súlyos 
és általában az egész adózási rend-, 
szer megváltoztatása, ' egyszerűsítése 
tűzetett ki. Emellett a községi adók 
egységesítése és mindazon községi 
taxák megszüntetése is a napirenden 
szerepel, amelyek elelnében a közsé­
gek semmi ellenszolgáltnást nem 
nyújtanak. A kongresszus tárgyalni 
fogja még a kereskedelmi hitel, ital- 
mérési illetékek ügyét és több égető 
kérdést. A helyi kereskedő 'tanács 
tegnap tartott választmányi ülésében 
nagygyűlés tartását határozta el a. 
kongresszus előkészitése érdekében és 
ennek napját folyó hó 2G-án, kedden 
este fél 9-re ,tűzte ki és a nagygyű­
lés előkészítésére egy bizottságot 
küldött ki, amely csütörtökön este, 
tartotta meg első összejövetelét.

Exemplarul 20 lei. Egyes szám ára 20 lei.
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A kormány előterjesztésére 
a régenstanács megérdemelt 
kitüntetésben részesítette az 
erdélyi közgazdasági élet két 
előkelő tagját. Hargitay Ber­
talan, az Erdélyi Bank és Ta­
karékpénztár rt. vezérigazga­
tója és Bocsánczy László, a 
Kolozsvári Takarékpénztár és 
Hitelbank rt. vezérigazgatója a 
Meritul Comercial și Indus­
trial I. osztályú érdemkereszt­
jével lettek kitüntetve gíizda- 
sági téren kifejtett működésük 
elismeréséül. Az erdélyi ban­
kárvilág két kitűnő és érdemes 
tagját érte a legfelsőbb elis­
merés.

A Nagyváradi Dréher-Hag- 
genmachér Sörgyár Rt. leg­
utóbb megtartott igazgatósági 
ülésén Friedmann Hermann 
ügyvezető-igazgatót a rész­
vénytársaság által bérelt Uj- 
aradi Sörgyár vezérigazgató­
jává nevezte ki. A kinevezés 
nem jelent változást Fried­
mann Hermann székhelyét il­
letőleg, mert az uj vezérigaz­
gató továbbra is Nagyváradon 
marad és innen fogja irányí­
tani az Ujaradi Sörgyár ügyeit.

A brassói Kocsis-iéle 
parketta elsőrangú.

*

Hecht Richard igagzató, 
mint ismeretes, mintegy két 
évvel ezelőtt vált meg a Ren­
ner Testvérek Bőrgyártól és a 
Renner Gusztáv-féle bőrgyár­
nak lett a kereskedelmi veze­
tője. Hecht Richard most újból 
visszakerült a Renner Testvé­
rek Bőrgyárához és mint an­
nak diszponense, a bukaresti 
beszerzési osztály élére került,

A sajtóban olyértelmü hírek 
jelentek meg, hogy Rist Char­
les a francia jegybanknak mű­
ködő pénzügyi ellenőrző szak­
értője távozik Romániából. Erre 
a kombinációra Ristnek öt na­
pos madridi tartózkodása adott 
alapot. Román hivatalos körök 
nem tudnak arról, hogy a Rist­
nek adott pénzügyi megbízatást 
visszavonták volna. A Nemzeti 
Bank köreiből a leghatározot­
tabban cáfolják a Rist vissza­
hívásáról szóló híradást.

A kereskedelmi és iparka­
marai főtitkárok és titkárok 
szövetsége most tartotta ala­
kuló közgyűlését Bukarestben. 
A szövetség tisztikarában Kend- 
vai Jenő, a temesvári keres­
kedelmi és iparkamara főtit= 
kára, ellenőri minőségben ka­
pott helyett.

Bugetul Casei Autonome 
a Drumurilor

Conziliul Casei autonome a 
drumurilor de Stat sub preșe­
dinția dlui Ion Cămărășescu, 
a discutat proiectul de cheltu­
ieli ale bugetului pe 1930, fic- 
sându-se și acestea ca și veni­
turile, la 600 milioane.

Moartea 
bancherului Mauriciu Blank

Viața economică din România a avut de suferit o mare 
pierdere prin moartea bancherului Mauriciu BLANK, șe­
ful institutului financiar „BANCA MARMOROSCH 
BLANK” din București și tatăl actualului director gene­
ral Aristide BLANK dela această bancă.

Mauriciu Blank, care a decedat în etate de 81 ani, a 
fost unul dintre cele mai excelenți specialiști financiari, 
care în Europa Orientala în decurs de câteva decenii a ri­
dicat Banca Marmorosch Blank & Co. la nivelul celor mai 
puternice institute. . ' ' ■ '

Institutul în 1933 și-a sărbătorit jubileul de 75 ani și 
această aniversare a coincidat cu jtibileul de 75 ani al ban­
cherului Mauriciu Blanh.

Defunctul a fost între altele președinte la Banca In­
dustrială București, la Banca Centrală din Ploești, la 
Banca Comerțului din Craiova și membru în Consiliul de 
administrație la Steaua Română, la Aluminia, la fabrica 
Vulcan, b> uzinele Astra dim Arad, la întreprinderile -fo­
restiere -Goetz, la întreprinderea de ciment Cantacuzino, 
la fabrica de bonboane Luiani, la rafinéria de zahăr Danu­
bia, la fabrica de hârtie Lelea, la societatea de asigurări 
Generala, la Tramvaele București, la calea ferată Lem- 
berg—Cernăuți—Iași, In total a fost președinte și mem­
bru în consiliu de administrație la 25 întreprinderi.

| Meghalt Blank Móric | -

A romániai közgazdasági életnek nagy gyásza van: 
BLANK Móric, a MARMOROSCH & BLANK elnök­
igazgatója 81 éves korában meghalt. Blank Móric, aki 
Blank Arisztid jelenlegi vezérigazgató édesapja, Románia 

* egyik leghatalmasabb pénMntv zekének az élén MltCPánpf- 
lan gazdasági organizátor volt, aki alig néhány évtized 
alatt Keleturópa egyik, leghatalmasabb intézetévé fejlesz­
tette ki bankházát. Az intézet 1923-ban ünnepelte fennál­
lásának 75 esztendős évfordulóját és ez a jubileum egybe 
esett BLALNK MÓRIC 75-IK SZÜLETÉSNAPJÁVAL.

Blank Móric igazgatósági elnök-e volt többek között a 
Banca Industrială-nak Bukarest, a Banca Centrală-nak 
Ploești, a Banca Comerțului Craiova intézeteknek, igazga­
tósági tagja a Steaua Română petróleumvállalatnak, az 
Aluminia Bányatársaságnak, a Vulcan-gyárnak, ez utóbbi­
nak elnöke is, igazgatósági tagja az Astra aradi vállalat­
nak, a Götz-favállalatnak elnöke, a Cantacuzino-cement- 
vállalat és a Luiani-cukorgyárnak elnöke, A Danubia-cu- 
korfinomítónak igazgatósági tagja, a Letea papírgyárnak 
igazgatósági tagja, a Generala Biztosítónak alelnöke, a 
bukaresti Villamos Vastiti Társaság alelnöke, Lemberg— 
Csernovítz—Jasi vasutrészvénytársaság igazgató tagja; 
összesen 25 vállalat elnöke és igazgatósági tagja.

Fuziunea fabricelor de bere 
din Ardeal

Cor.suiaația bere! a scăzut. în ulti­
mul an <lin cauza crizei economice 
universale în mod simțitor și urma- 
i ?a acestei scăderi este fuziunea în­
tre două fabrici de bere, care sunt 
dintre cele mai importante ale Ar­
dealului: Veche Fabrica de Bere Tur- 
deană S. A. și fabrica de bere Ursus 
S. A. din Cluj, care stă -n sfera de 
interes a Cassei Generale de Econo­
mii din Brașov, își unifică uzinele 
și v or ajunge prin raționalezarea. 
producției lor la rezultate foarte im­
portante.

Societatea anonimă unită va func­
ționa eu un capital de 70.000.000 de 
lei sub firma „Ursus Fabricele de

Bere Unite din Cluj și Turda S. A.“ 
și va concentra în uzinele ei din Cluj 
fabricația de berc, iar la fabrica de 
înalț din Turda, care are o mare ca­
pacitate va concentra fabricația de 
imlț.

După unire fabricele Ursus vor o- 
cupa un loc de conducere în indus­
tria de bere a Ardealului.

e j s i ia gg

Banca Angliei a redus 
scontul

O telegramă din Londra a- 
nunță că Banca Angliei a re­
dus scontul la 5 jum. la sută.

SĂPTĂMÂNA
*

Primăria municipiului Timi­
șoara publică a doua licitație, 
pe data de 30 Noembrie 2929, 
ora 10 a. m., în biroul de lici­
tație pe dvbgkcmfoetawyrnsd 
tație al primăriei, pentru pro­
curarea diferitelor tuburi de 
fontă, piese fasanate și vane, 
necesare uzinei electrice comu­
nale.

Condițiunile de licitație se 
primesc dela uzina electrică 
comunală.

In ofertă amatorii vor decla­
ra că cunosc caietul de sarcini 
și i se supun întru toate.

La licitație se admit exclu­
siv numai fabricahți, interme­
diarii fiind excluși.

Camera de Comerț din Cluj, 
insistă ca lăptăriile să fie lăsa­
tele deschise toată ziuă și în 
Dumineci -și sărbători. Consu­
matorii ăptăriilor sunt de fapt 
muncitorii, cari abia în zile de 
sărbătoare au și ei timpul să 
consume în localuri publice. 
Gri localurile potrivite bugetu­
lui lor sunt chiar lăptăriile.

Lăptăriile vânzând exclusiv 
produse indigene, este de ma­
re interes pentru agricultori 
ca lăptăriile să fie puse și ele 
sub un regim de favoare în ce 
privește ora de închidere și re­
pausul dumineca!. .

Camera de Comerț din Cluj, 
face prin intermediul Uniunii 
Camerelor demersuri pé lângă 
Ministerul muncii pentru a 
admite vânzarea fructelor și 
laptelui în zile de Dumineci și 
sărbători.

Parchetele Kocsis din 
Brașov sunt escelente.

Ministerul de finanțe a tri­
mis tuturor administrațiilor 
financiare o adresă, prin care 
le face cunoscut că, potrivit 
art. 118 din legea de unificare 
a contribuțiunilor directe, im­
punerile contribuabililor se vor. 
face, de acum înainte prin car­
netele de contribuabili ce au 
fost expediate la timp.

Carnetele vor fi eliberate 
contribuabililor imediat ce 
vor fi complectate cu situația 
din roiuri. Această operație 
treime să fie terminată până la 
15 Decembrie 1929.*

Miercuri seara la ora 7 a a- 
vut loc la ministerul de finan­
țe, n lungă întrevedere între d. 
Rist și d. Madgearu, ministru 
de finanțe. A avut loc un 
schimb de păreri cu privire la 
situația financiară generală și 
la preparativele de buget.

D Rist și-a exprimat din nou 
desăvârșita d-sale convingere 
că situația financiară a statu­
lui este din cele mai bune și că 
suntem în afară de orice posi 
bilitate de surpriză în ce pri 
yește consolidarea noastră fi­
nanciară.

De asemeni expertul francez 
a felicitat călduros pe d. mini­
stru de finanțe pentru modul 
cum prepară bugetul, declarân- 
duse perfe-ct de acord cu li- 

i niile de directivă pe care d. 
Í Madgearu le-a fixat în alcătui- 
î rea noului buget.
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Nagy változások előtt a Rosíca
Az uj éra kezdete: a Resica-müvek főkiíelezöje 

uj vezetőket kíván a vállalat élére
A Resica-müvek vezetésében nagy­

mérvű változások várhatók. A Resica 
müvek régi bankárja, a Rodenkre- 
ditanstalt, megbukott és helyére az | 
Österreiehi sehe Kreditanstalt ke- ' 
rült. Az Österreichische Kreditan­
stalt átvette a Bodenkreditanstalt- 
nak kilencven millió schillinges beke­
belezett követelését a Resicamüvek- 
kel szemben és érthető módon ' bizto­
sítani igyekszik magának azt.

A Rotsehild-esoport, amely az Ös- 
terreiehische Krediilanstalt mögött 
áll, természetesen olyan embereket 
kíván a Resica-müvek éiére állítani, 

akik garanciát nyújtanak arra, 
hogy az üzemi vezetés hathatós 
kiegészítője lesz a pénzügyi ve­

zetésnek.

A Titan részvénytársaság, amely 
magában egyesíti a káláni fés — ré­
gebben a Resica-müvek ^érdekkörébe < 
tartozott — nadrági vasgyárakat, uj- 1 
jászervezése óta, ami 1925 augusztu­
sában ment végbe, Ausschnitt Mik-, 
sa és Ausschnitt Edgár igazgatók ve­
zetése alatti áll és ilyen rövid idő 
alatt olyan magas nívóra küzdötte 
fel magát, hogy ma már komoly ver­
senytársa a Resica-müveknek. A Ti­
tan részvény társaság pénzügyi igaz­
gatója Hromadka Arnold, Akit a Re­
siea-müvek néhány esztendő előtt 
nyugdíjba küld- ék.

A Rotsehild-esoport most ;aztán 
nem akar a Bánságba uj embert hoz­
ni a magaérdekeinek a Resiea,-niíi- 
veknél való képviselésére, ügy hatá­
roznák, hogy a Titan részvénytársa­
ság vezérigazgatója ezentúl Ausscht- 
nitt Edgár lesz egyedül, ellenben j

Ausschnitt Miksa a Resica-mü­
vek élére kerülne és mint ilyen 
Busila vezérigazgató helyét fog­

lalná el.
Hogy ez a kombináció mennyire ko­
moly, annak igazolására szolgál az a 
körülmény, hogy ausschnitt Miksa 
vezérigazgató megbízásából Hromad­
ka Araold, a Titan pénzügyi igazga­
tója, .a hét elején bejárta a Resica- 
müvek gyárait és uradalmait és ma­
gának fiz ottani állapotokról alapos 
információt szerzett a helyszínén.

Társaságában volt Fleischhacker 
Károly, a Resica-müvek pénzügyi 
igazgatója. A két pénzügyi igazgató 
hétfőn este érkezett vissza Resieáról 
és Temesvárott azonnal megszerkesz- 
ítették terjedelmes jelentésüket a Re­
sica-müvek pénzügyi helyzetéről és

Taxele ce vor perfect CFR 
pentru cerealele depo­

zitate .
Administrația căilor ferate 

Vet percepe pentru cerealele 
depuse cu recipise varante, de 
fiecare vagon de 10 tone: 200 
lei taxa de vagon și 100 lei ta- 

, xa de asigurare de vagon de 10 
tone.

In schimbul muncei și răs- 
punderei suplimentare pe care 
personalul ceferist o va avea 
cu primirea și paza cerealelor 
vârantate, i se va plăti 10 la 
sută din tgxele de varantare, 
ea primă de participație. 
várható gazdasági eredményeiről. A 
jelentésből egy példányt Hromadka

igazgató elvitt Ausschnstt Miksa ve­
zérigazgatónak, egyet pedig Fleisch- 
haeker igazgató a Resica-müvek ré; 
szere tartott, meg. A harmadik pél­
dányt külön futárral leküldték Veith 
Béla udvari tanácsosnak Bukarestbe..

Veith Béla ugyanis a Resiea-mü- 
veknél a homo redivivus. Az utóbbi 
időben, amióta a gyárak tényleges 
vezetésében nem vesz részt, minő a 
külföldi tőkeérdekeltségck megbí­
zottja szólt bele a Resica-müvek ad­
minisztrációjába. Teljes bizalmát tl-

Conzemele „Wickers**, „Zaharofi" și 
Bleichröder cointeresate la „Reșița^? 

Noni tratative Ia Paris pentru reorganizarea „Reșiței" 
— Mari schimbări în conducerea societății

Situația socoietății metalur­
gice „Reșița" în urma tveccrei 
unui mare pachet ele acțiuni 
„Reșița" dela „Bodenkredit- 
la, „Kreditanstalt", în ultimul 
timp a ajuns într’a nouă fază.

Tratativele anunțate de noi 
și urmate de către reprezen­
tanții societății „Reșița" la 
Viena pentru răscumpărarea 
acțiilor ajunse la „Kreditan- 
stalt", după cum se vede nu 
au reușit și astfel se încearcă 
noui soluții.

Aceste acțiuni au fost pre­
luate de

„Kreditanstalt", care se . 
știe eOucrează cu grupul

Wickers.
Ori acesta din urmă intențio- 

| nează schimbarea actualului 
f administrator, delegat și în­
locuirea dsale cu un englez.

, De altfel aceeași schimbare, 
| suntem informați că se va face 
și în conducerea societății 
„Electra".

I Se pare deasemenea că în­
treprinderea „Reșița" a dus o 
greșită politică în ultimul 
timn. cum se exprimă marele 
ziar vienez „De Börse".

Debușeul a mers descres- 
când și cihar

comenzile statului nu au 
putut produce o înviorare 

în această întreprindere/ To­
tuși societatea este în stare săi 
plătească 24 de directori, eu 
salarii extraordinare, față de 
cele obicinuite.

Din cauza acestei situațiuni 
„Reșița" a fost nevoită ,să re­
curgă la

dese credite pe termen 
scurt sau lung,

pe cari le-a obținut. Totuși 
•acționarii nu au primit încă 
cota parte din dividende, cari 
nlăți s’au fixat pentru înce-

1 putui lunei Noembrie.
I Președintele societăței „Re-

șița, d. Barbu Știrbey, care 
fost la Viena pentru

ducerea tratativelor de li­
chidare a acțiunilor deți­
nute de „Bodenkreditan- 

stalt", 
a declarat că va merge în cu-
rând la Paris, unde va încerca 
obținerea unui împrumut mai 
mare nentru „Reșița". Dacă

vezi a Rotsehild-csoportnak, amely- 
lő! megbízást 
pénzügyeinek 
zője legyen.

Veith Béla

kap, hogy a Resiea
iéi ügyelője és ellenőr­

a kézhezve'.t hely-
Bécs-zetjelentéssel Bukarestből

be utazott és jelentést tesz a 
Rotschild-csoportnak.

Rövid időn belül tehát teljes bizo­
nyossággal elválik, hogy miképpen 
fog yialaknlni a Resica-müveknél a 
személyi változás.

și în ce măsură va reuși acest 
împrumut, pe ’iața Parisului, 
este o chestiune asupra, căreia 
nu putem face prognosticuri, 
date fiind conjecturile actuale 
ale pieței financiare mondiale.

Există aceeași temere, pe 
care noi am spus-o mai sus, și 
în presa vieneză, că odată cu 
trecerea portofoliului lui „Bo- 
denkredit" asupra lui „Kredit­
anstalt", se va încerca și 

o subordonare a conduce­
rii „Reșiței",

grunului Wirkers.
In legătură cu aceste trata- 

bțive si aranjamente,, s’a. pro-, 
•dus și o intervenție din partea 
grupurilor „Bleiehroeder" ri 
„Aaharof", cari au de aseme­
nea interese în această socie­
tate.

Dună cum vedem situația 
nu este de loc înfloritoare, ba 
chiar arată

multă îngrijorare, atât în 
cercurile interne, cât și 

cele internaționale.
Din partea românească 
speră totuși, că se va putea 
junge la

o dezvoltare și raționali­
zare a acestei uriașe între-

a

se
a-

prinderi, 
după salvarea ei din isituațiu- 
nea actuală.

( In legătură tot cu această 
| chestiune, se vorbește de o im­

portantă ofertă a unui consor- j 
țiu german, care ar prelua a- 1 
numite ucrări și furnituri ale 
căilor ferate române, pe baza 
planului Ybung.

Același consorțiu a lucrat 
până acum pe baza planului 
Dawes și ar dori a le continua 
și pe baza noului plan Young. 
Chestiunea este în fază de tra­
tative cu guvernul român, ca­
re ar intenționa a da

o cotăparte din aceste luc­
rări și societăței „Reșița", 

pentru a-i da posibilitatea de 
a-și îndrepta situațiunea ac­
tuală.

In orice caz o raționalizare 
în conducerea și regia „Reși­
ței" se impune și se pare că 
noua conducere financiară a 
și început operațiunile, sau 
cel puțin inspirațiile în acest 
sens.

Frant» a sporii t xa 
vamală asupra zahărului

G uvernul Reichului a exami­
nat proectul de reformăm a ta­
rifului vamal. Consiiul de mi- 
r.’ijtri a adoptat propunerea 
făcută de ministrul agricultu­
rii, de a se - re ceda a o acțiune 
de sprijinire a prețului orza 
lui Acest preț a scăzut până la 
nivel catastrofal pentru produ. 
cătorii germani, în urma de­
presiunii depe piețele mondia­
le ide cerealelor și în urma im- 
ț ortului din Polonia. ti

Pregătirca bufetului 
general al Statului

D. V. Madgearu, ministru de 
finanțe a lucrat cu dnii C. N, 
Teianu, secretar general al mi­
nisterului de finanțe și N: loa- 
rovici, directom general al 
contabilității Statului, exami­
nând proectele de buget pe a- 
nul viitor depuse de diferitele 
departamente. Până către sfâr 
șitul acestei săptămâni sau cel 
mai târziu până la începutul 
să; tămânii viitoare, toate ace­
ste lucrări vor fi terminate și 
.•e va convoca plenul comisiu- 
niA bugetare pentru a se da 
redactare definitivă proectului 
de buget genera al Statului pe 
anul 1930.

Stan Vjdrigbin marad
Azt á szerződést, amelyet a CFR. 

igazgatótanácsa Stan Vidrighin mér­
nökkel kötött a CFR vezérigazgatói 
teendőinek ellátására, tegnap jóvá­
hagyta, illetve aláírta a közlekedés­
ügyi minisztérium. A szerződésa be­
mutatták a bukaresti pénzügyigazga­
tóságnak illetékczés és regisztrálás 
végett. A szerződés tiz évre szól és 
ezen idő alatt Stan Vidrighin vezér-. 
igazgató évi fizetése négymillió lej, 
továbbá 1 millió 200 ezer lej évi lak-; 
bér. A szerződés alapján a kincstár 
évente 1 és félmillió lej illeték illeti 
meg, amely' összeget azonban nem a • 
vezérigazgató fizetéséből vonják le, 
hanem az állam külön fizeti. A szer­
ződés véglegesítésével Stan Vidri­
ghin lemondott a temesvári vízmü­
veknél viselt tisztségéről, illetve fel­
bontotta Temesvár városával kötött 
szerződését.

Megalakult a német— 
román kereskedelmi 

kamara
A berlini román követség helyisé­

gében lezajlott a német—román ke­
reskedelmi kamara alakuló ülése. 
Petrescu-Comnen, Románia mégha- . 
talmazott minisztere üdvözölte az 
alapító tagokat, megköszönve az ér­
deklődést, amelyet országa iránt ta- 
nusitettak. Rámutatott aztán mind­
két ország földrajzi helyzetére, mely­
nek következtében szoros gazdasági 
együttműködés kell kialakuljon kö­
zöttük. Kraemer, a német ipari szin­
dikátus elnöke szólalt fel ezután, aki 
hangsúlyozta a megalapított kamara 
jckntőségét. Ö is reméli a két or­
szág intenzív gazdasági együttműkö­
désé’,. A német—román kereskedelmi 
kamara elnökéül Raumer, volt -biro­
dalmi kereskedelmi minisztert vá­
lasztották meg.
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Kereskedelmi flottánk
Az állami kereskedelmi hajoszol- 

gálal. már esztendők óta súlyos anya­
gi nehézségekkel küzd. Madgearu 
pénzügyminiszter a londoni látogatá­
sa alkalmával hosszas tárgyalásokat 
folytatott Steat bankárral, egy jelen­
tékeny angol pénzesoport vezetőjével, 
arra vonatkozólag, hogy iaz állami 
ke reskedelmi hajószolgálatot külföldi 
tőke bevonásával kommercializálják. 
Ezek a tárgyalások azonban nem ve­
zetlek eredményre. A külföldi tőké­
sek nem fogadták el azokat a felté­
teleket, amelyeket u román állam kí­
nált arra az esetre, ha a most az 
állam tulajdonát képező és .kereske­
delmi szolgálatra beállított hajók ke- 
zelesését és üzemvezetését átvennék. 
A tornán állam 30 millió lejes szub­
venciót kínált fel a külföldi tőire be­
vonásával alakítandó társaságnak, 
ezzel szemben azt kérte, hogy a tár­
saság legalább két hatezer tonnás 
.modern utazó hajót építsen és ezen­
kívül két áruszállító hajót, amelyek 
ré-.’én a Kelettel kapcsolatos keres­
kedelmi szállítások lebonyolít hatók 
volnának. .

Miután m kommereialízálási terv 
nem sikerült, az elmúlt évben kreált 
autonóm kikötőpénztár volt kényte­
len az állami kereskedelmi hajózási 
üzem irányítását átvenni. Az 1930. 
évi költségvetés összeállításánál, 
azonban kiderült, hogy ez az üzem 
évi hetvenkilenc millió lej deficittel, 
dolgozik. Az autonóm kikötőpénztár 
erre tárgyalásokat kezdeményezett a 
pénzügyminisztériummal abban az 
irányban, hogy iá pénzügyminiszté­
rium szubvencionálja az állami keres-, 
kedehni hajózási üzemet. A miniszté­
rium hajlandónak mutatkozott évi 55 
millió lejjel támogatni a kereskedel­
mi hajózást. Maradt tehát 24 millió 
lejes fedezetlen deficit.

’ Ennek eltüntetése érdekében az 
autonóm pénztár igazgatósági taná­
csa i'bi.it tartott, melyen elhatározta, 
hogy haladéktalanul eladja azokat az 
átuszállitó hajókat, lamelycknek az 
üzemben tartása nem fizetődik ki az 
államnak. A dobra kerülő hajók a 
következők: „Jasi“ (2496 tonna), 
,,Bueureóti“ (2499 tonna), „Dobro- 
gcié' (2321 tonna), és a „Constanța" 
(2556 tonna). Ugyancsak valószínű, 
hogy eladják a „Durostor" 1298 ton­
nás hajót, amelyet áru és személy- 
szállításra egyaránt használtak és 
amely az utóbbi időben Constatata—' 
Konstantinápoly és Jaffa—Haifai 
útvonalon közlekedett. Elhatározta 
még az igazgatótanács, hogy a „Car- 
paț?', „Bueegi" és „Oituz“ nevű ha­
jókat bérbe adja és amennyiben nem 
rkadna bérlő, úgy kikötik a hajókat 
a eonstanțai parthoz.

Ez a határozat azt jelenti, hogy az 
áűr.rr az ladott pénzügyi nehézségek 
következtében egyszerűen megszünte­
ti kereskedelmi flottáját. A személy­
zet egy részét elbocsájtják. niás ré­
szét az SMR. fennmaradt hajóihoz 
őszi,iák be.

Orbán Is&ván 
aradi butorgyáros, 

mint már jelentettük, a kény­
szeregyezségi eljárás megindí­
tását kérte cége ellen. Vagyon­
kimutatásai szerint 3,700.000 lej 
összegű passzívával szemben 
az aktívák 3,100.000 lejt tesz­
nek ki. Az aradi törvényszék 
helyt adott a kérelemnek és 
december 16-ra tűzte ki a hi­
telezők értekezletét.]

Fabrica de ghete „Detra4* din Timișoara și-a întrerupt activitatea
ín numărul trecut am anun­

țat, că dl Bela Kaniza s’a re­
tras dela fabrica de ghete „De- 
fra“ din Timișoara, care a ră­
mas astfel proprietatea dlor 
Eugen și Desideriu Frank.

Fabrica acuma și-a între­

Háromezer vagon buza bdhozatalára kapóit koncessziót az aradi Neuman- malom
Néhány hónappal ezelőtt — amint 

annakidején megírtuk — a kormány- 
lehetővé tette a vámmentes buzabe- 
hozatalt, azonban atz kötötte ki fel­
tételül, hogy a vámmentesen behozott 
búzából kizárólag exportlisztet lehes­
sen őrölni, vagyis a külföldről beho­
zott buza őrleményeit nem szabad 
belföldön forgalomba hozni. -

Az aradi Neumann malom, amint 
értesülünk, háromezer vagon vám­
mentes buza ' behozatalára kapott 
koncessziót a kormánytól, amelyet

Regulamentul legii contractelor de muncă
Părerile patronilor se iau în considerare

Comisiúnea pentru redacta­
rea regulamentului legii con­
tractelor de muncă s’a întru­
nit la ministerul muncii.

A prezidat d. ministru Ion 
Raducanu, asistat de d. Stă- 
nescu, directorul general al 
muncii.

La ședință ău participat: re­
prezentanții Uniunei generale 
a mari1 or și micilor industri­
ași, delegații conefederației 
generale a muncii, funcționa­
rii de bancă și ,comerț.

Reprezentanții patronilor 
au prezentat dezideratele ur­
mătoare:

1) Dispoziția de sub titlul 
Contractului individual de 
muncă, să nü fie obligatorie 
și pentru contractele colecti­
ve.

2) Concediile să fie reduse 
sau zilele absentate și nelucra­
te să fie calculate în zilele de I

Măsuri pentru îmbunătățirea 
pieței cerealelor

înființarea unui oficiu de export pentru cereale, fructe» 
vinuri, păsări, vite, pești și derivatele lor

Cercurile cerealiștilor vor­
besc despre o diferență de pre­
țuri la cereale între porturile 
noastre și cele străine și în­
tre acelea din interior și locu­
rile de exportațiune. Ori din 
constatările făcute până acum 
rezultă că paritatea între por­
turile noastre =i străinătate e- 
ste normala, diferența repre­
zentând câștigul intermedia­
rului. atingând în medie 100 
lei la vagon, pe când în inte­
rior s’au văsit diferențe vari­
ind intre 10.000 lei la vagon.

Cauzele crizei actuale sunt 
multinle:

1) Lipsa Po abilităților de 
rezistență a^ producătorului, 

rupt activitatea. concediin- 
du-și pe cei cam 100 lucră­
tori.

Fabrica și anul trecut și-a 
întrerupt activitatea pe acest 
timn.

teljes egészében exportlisztre fog 
fo1 dolgozni. ■

A Neumann malom berendezkedése 
erre a nagyarányú exportliszt terme­
lésére azt jelenti egyrészről, hogy 
li sziki vitelünk, amely az utóbbi évek­
ben nem volt rentábilis, ismét- arra 
enged következtetni, hogy a Neu­
mann malom iá belföldi lisztellátás­
ban mindaddig, mig exportját le nem 
bonyolítja, nem fog intenziven részt 
venni.

concediu.
3) Primele 7 zile de boală, 

concecdiu, etc. să fie plătite nu 
de papíron, cum prevede le­
gea, ci de asigurările sociale.

Delegația lucrătorilor s’a o- 
pus la primele două puncte 
din dezideratele formulate de 
patroni. - ■ .

In ce privește cel de al III- 
lea puncte, delegația lucrători- 
or a arătat că nu are nimic de 
obiectat, în cazul când asigu­
rările sociale în mod legal și 
de fapt, pot să-și ia asemenea 
sarcină.

D. ministru Ion Răducăhu, 
a invitat pe cei interesați să 
depună în termen de 3 zile să 
formuleze, în sens, propune­
rile lor atrăgând în acelaș 
timp atenția ca aceste propu­
neri nu trebuiesc să se abată 
de oc dela dispozițiunile le- ■ 
gale.

prin faptul că lipsesc silozuri­
le, care să pună marfă în con­
diții sigure, la dispoziția ca­
pitalului eftin de maximum 8 
la sută în agricultură, iar nu 
ca azi când cerealele intră în 
concernul general al diferite­
lor operațiuni și suportă do­
bânzile de 18.30 la sută, după 
cazuri.

2) Nesiguranța tra sporturi­
lor, care face ca marfa să su­
fere deprecieri, prin nerespec- 
tarea contractelor. Această 
nesiguranță a transporturilor 
constă și în faptul ca marfa 
neajungând la timp în portu­
rile de export, se pot anula 
contracte, ma’ a]~s acum când

se anunță, scăderi de prețuri.
3) Lipsurile la transport fie 

că unele din cântare ale C. F. 
R. nu sunt îndestul de verifi­
cate, fie chiar din nepotrivirea 
de cântar între calea ferată și 
docuri.

4) Diferitele taxe ce se per­
cep în unele porturi, afară de 
taxele de export,’ ating suma 
de 1000 lei la vagon.

Taxele de export grevează 
încă asupra cerealelor. Ele nu 
sunt echitabile, întrucât nu 
ating decât osparte, din pro­
ducția țărei.

8>unt state care dau prime 
de export pentru încurajarea 
agriculturei. S’au făcut pro­
puneri serioase ca această 
taxă să fie înlocuită cu o taxă 
de consumație, care ar fi în­
tre 15—17 bani de fiecare kgr. 
de pâine. Aceasta pentru a 
se compensa budgetul, cu în­
casările actuale ale taxelor de 
export.

Pentru aducerea la îndepli­
nire a diferitelor deziderate e- 

Iste vorba să se înființeze un 
oficiu național de export, in­
stituție legală, compusă din 
reprezentanții diferitelor au- 
.torităti și a personalităților, 
cari i-au '-■arte activă la miș­
carea economică a țărei.

Acest oficiu va avea trei 
secțiuni; a cerealelor, a fruc- 
tölor și a vinului și a deriva­
telor lor ’.

Ausziriában csökken a 
betétállomány

Bécsi jelentések szerint: a bécsi 
nagybankok betétállománya október 
havában 11 millió schillinggel csök­
kentek, miután az előző szeptember 
hónapban a visszaesés 16 millió 
sehillingre rúg. A bécsi nagybankok 
összes betétállománya 1,189.6 mil­
lió schilling volt október .31-én, mi­
után szeptember 30-án 1200 millió 
sehillingre rúgott. Érdekes, hogy a 
Niederoesterrisehisehe Escompt'e-Ge- 
sellséháft' és a Lănderbank kisebb 

■ betétszaporodása mellett különösen 
la Kreditapstalt betétállománya emel- 
j kedett lényegesebben, mig a többiek 
(mind elég érzékeny visszaesést mu- 
| ólatnak fel.

Csehszlovákia arany- 
autája

Megemlékeztünk, hogy a cseh­
szlovák parlament állandó bizottsága 
elfogadnia a csehszlovák valuta vég­
leges rendezéséről szóló törvényja- 
vaslaítot. Ezzel a törvénnyel lehetővé 
vált, hogy Csehszlovákia is részt ve­
hessen a nemzetközi jóvátétel! bank­
ban, mivel ebben csak olyan államok 
vehetnek részt, amelyek formailag 
és jogilag is arany-valutával rendel­
keznek. Az uj valutatörvény szerint 
1 csehkorona értéke 4-1.58 milligramm 
szinarany értékével egyenlő, amely 
viszonylat alapján 100 csehkorona 
pontosan 3 aranydollár értékének 
fog megfelelni. Az uj törvény a gya­
korlati életben semmi változást nem 
fog maga után vonni, mivel a cseh­
szlovák jegybanknak eddig is 100 
csehkorona ár-folyamát 2.90—3.03 
dollár értékének megfelelően kellett 
fenntartania. A nemzetközi forgalom 
számára aranypénzt is fognak verni, 
amelynek cseh elnevezése brivna, 
nemzetkzi neve pedig csehszlovák 
főnk lesz. Az uj aranypénz 100 cseb- 
koronának felel meg.
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Modificafen. impozitului 

pe cifra de afaceri -
S’a anunțat că în sfârșit 

Ministerul de Finanțe cedând 
presiunilor tot mai mari ale 
industriașilor, a pășit la re­
vizuirea valorilor medii. „ \ a- 
lori medii" este un termen, 
care se traducec printr’o fla­
grantă nedreptate fiscală, ce 
apasă industria de câțiva ani 
de zile.

Imnozitul ne lux și cifra de 
afaceri, se apucă astăzi numai 
industriei, după ce a consti­
tuit ani de zile o sarcină foar­
te apăsătoare și asupra comer­
țului.

Ca bază de impunere a aces­
tor impozite, nu se ia însă va­
loarea reală a mărfurilor ex­
primate în facturi,, ci niște 
„valori medii" .stabilite în mod 
arbitrar, întrecând adeseori 
valoarea produselor respecti­
ve. -

Dacă însă pentru obiectele 
importate, aplicarea „valori­
lor medii" tot mai are o ex­
plicație, în interesul unei sim­
plificări de procedură și în 
lipsa putinței de control, apli­
carea lor devine absolut inuti­
lă, pentru produsele indige- I 
ne, unde țnitința de control e- 
ste nelimitată.

O altă nroblema a cărei re­
zolvare se impune, este, în 
special, ordonarea impozitului 
pe cifra de afaceri, de așa na­
tură ca acesta să nu fie plătit 
de mai multeori, adică atât la 
importul materiei brute, cât 
și la vânzarea produsului fa­
bricat (finit) din acelaș mate- 
rial-, „-.l,. > 

Este o .'cerere a industriei 
formulată de multă vreme, că­
reia trebuie să i se dea o 
dreaptă deslegare.

De asemenea, în aplicarea 
impozitului pe lux, trebuie să 
se statueze o normă fixă. As­
tăzi praful și pasta de dinți, 
articole necesare higiénéi den­
tare, sunt considerate ca ar­
ticole de lux și taxate ca ata­
re, în timp ce fardul și roșul 
de buze nu intră în categoria 
articolelor de lux.

Celor dintâi li se aplică o 
taxă de 16.5 la sută, celor din 
urmă o taxă de 2.2 la sută.

Banca Crîssoveloni nu 
în sionează cu Banca de

, Credit

Unele ziare au publicat ști­
rea despre apropiata fuziune 
între B*anca de Credit și Băn­
ea (’rissoveloni din București.

In locurile competente știrea 
a fost formal desmințită.

f
Pyr am-Pasta tubusban

ia g) fényesíti és festi a leg-(|^3 
kényesebb cipőket zg ^3

11 „LÉDA" Timișoara, lg ® 
lg' Autókat, bőröket tömeg- gH
11 árut legjobban a „LÉDA" (| |gS 
ifi vegyészeti gyár által ké- 
I|1 szitett „CELLOLEDIN“^|H 
j g) Spritzlakkal festhet, (g gíjj

gD Kérjen ajánlatot, 
„LEDA“ 

fabrica de prod. chimice s. a. 
TIMIȘOARA

Lichidarea societății de asigurare ^Ro­mâni a“, a rezultat încurcături la unele întreprinderi ardelene
„Banca de Credit Comercial și Industrial" lichidează 

gestiunea societății „România"
Soc. anonimă de asigurare 

„România", care avea .sediul 
în București str. Doamnei a 
încetat să mai funcționeze ' și 
s’a transformat în „Banca de 
Credit comercial si Industri­
al".

Transformarea în felul, cum 
s’a făcut, a provocat proteste, 
mai ales

în Ardeal unde.soc. „Ro­
mânia" avea mai multe 
filiale și o clientelă nume­

roasă.
A fost sesizat și parchetul. In 
acelaș timp s’a cerut de mai 
mulți clienți un sechestru asi­
gurător asupra averei nouei 
bănci.

„România" are la' „Ban­
ca de Credit Comercial" o 
secție de asigurare care li­
chidează afacerile fostei 

societăți.
Dl. I. Dacu directorul Româ­
niei nu mai face parte din di­
recție.

Soc România avea o filială

Felosztották a Czell-csoport vagyon- komplexumát
Érdekes tranzakció a Czell érdekeltségek vagyon­

kezelésében
Hosszas tárgyalások előzték -í meg) 

ezt a tranzakciót, aniely a Czcll- 
esoport vagyonkomplexumának fel-' 
osztására és kezelésére perfektuáltok 
a napokban. Amint ismeretes, a Czell 
csoport érdekközösségéhez tartozik a 
Luther sörgyár, a brassói és deres- 
tyei sörgyárak, a vulkáni Concordia 
szénbánya, a medgyesi Borpince Gaz­
daság. stb. a Czell-csoport két vezető­
je, dr. Czell Rudolf és Czell Jenő 
igazgatók most megállapodást létesi-

Tranzacția conzermdm Czell
Frații Czell și-au separat Întreprinderile

Divizarea complexului în- 
trebrinderilor Czell în fine, 
după tratative îndelungate, a 
ajuns în fază decisivă.

In cointeresăția conzernului 
Czell, erau fabricele de bere 
din Brașov și Dârște, fabrica 
de bere Luther, minele de 
cărbuni „Concocrdia" din Vul­
cani, Pivnițele de Vin din me­
diaș și alte întreprinderi.
. Conducătorii conzernului
Czell dnii Dr. Rudolf Czell și f ....

Foc ia diss
Timișoara

Duminecă spre Luni noapte, 
s’a produs în împrejurări 
foarte suspecte, un foc, care a 
fost însă văzut și stins din 
vreme, în birourile societății 
de transport „Intercontinen­
tal". Focul fiind observat din 
vreme a putut fi stins înainte 
de a arde cele ce trebuiau să

| nu de mult înființată la Satu- 
' Mare. Ea a procurat o clien­
telă dela care a încasat taxe. 
Deodată sosește însă la Satu- 
Mare d. Dacu, ridică registrele 
și închide filiala.

Asigurările „României" fi­
ind de așa natură că ea tre­
buia să efectueze unele plăți 
clienții auzind că

registrele au fost ridicate 
r i filiala se desființează,

au asaltat birourile și s’au a-
dresat parchetului.

Parchetul a întreprins 
anchetă și a reținut timp 
câteva zile pe d. Dacii admini-

o 
de

stratorul delegat al ■„Româ­
niei" și registrele.

In urmă, plângerea și dosa­
rul au fost trimise la București 
unde se fac cercetări.
. Ca o consecință a celor pe­
trecute la Satu Mare a por­
nit o acțiune din toate părțile 
împotriva soc. România din 
care a rezultat prăbușirea so­
cietății.

tettek, amelynek értelmében dr. Czell 
Rudolf kizárólagos hatáskörrel át­
veszi a bukaresti Luther sörgyár ve­
zetését, mig Czell Jenő igazgató úgy­
is, aníiit a Fabritius érdekeltség telj­
hatalmú megbízottja átveszi a bras­
sói, temesvári sörgyárak vezetését, 
mig a vulkáni Concordia szénbányát 
és sí medgyesi Borpince Gazdaságot 
bérbeadják. Ezzel a tranzakcióval 
megtörtént az egységes Czell-esoport 
vagyonának kettéosztása.

Eugen Czell, zilele aceste au 
încheiat o convenție, în sen- 
zul căreia dl Rudolf Czell con­
duce exclusiv fabrica de bere 
Luther din București, pe când 
dl Eugen Czell și ca reprezen­
tantul grupului Fabritius, 
conduce fabricele de bere din 
Brașov și Timișoara, pe când 
celelalte întreprinderi se în­
chiriază:

Prin noua tranzacție în fine 
s’a divizat conzernul Czell.

dispară în flăcări și scrum, fo-, 
cui neconsumând decât un bi­
rou, o jumătate dintr’un du­
lap cu arhivă și câteva scaune.

Ordonându-se o anchetă a 
fost ascultat și comandantul 
de nompieri, primul care a 
pătruns în biroul scăldat . în 
flăcări. Acesta a declarat, că

' totul era de așa natură aran­
jat , ca și când întregul birou 
ar fi fost stropit cu benzină și 
apoi aprins. Dealtfel în odaia 
a treia dela birou dsa a găsit 
un Iádon jumătate încă plin 
cu benzină.

Poliția a sigilat birourile, a- 
nunțând parchetul, care an­
chetează.

întreaga bănuială își are ba­
za în faptul că în momentul 
când au pătruns pompierii în 
odaia de birou, două birouri și 
un dulap, fiecare la distanță 
de câte 2.5 m. unul de altul ar­
deau cu putere, dar celelalte 
obiecte inflamabile din birou 
erau numai scăldate de flăcări 
suspecte, provenind probabil 
din benzina cu care au fost 
stropite.

Nemzetközi nyersbőr- 
kereskedelmi szövetség 

alakult
jAz angol nyersbőrimport 

szövetség kezdeményezésére 
n emzetközi nyersbőrkereske- 
reskedelmi egyesület van ala­
kulóban. Az egyesület célja 
CQvségesiteni az ellenőrzést a 
tengerentúli nyersbőrkereske­
delemben. Eddig Németország 
Hollandia, Belgium és Fran- 
ciaoi'száp.' csatlakoztak a, szö­
vetséghez, amely valószínű­
leg még ebben az évben létre 
foo- jönni és fel fogja ölelni a 
kontinens és Amerika minden 
állatienvésztő országát.

A Defra temesvári cipő­
gyár leállította üzemé'
A Defra cipőgyár, amely az 1926. 

évben alakult és Frank Dezső, Frank 
Jenő és'Kanizsa Béla tulajdona, le­
állította. üzemét. A gyár körülbelül 
sziz munkást foglalkoztatott, akiket 
elbocsátott. A súlyos gazdasági vál­
ság a romániai cipőiparban is érez­
teti hatáséit és ezzel vaii összefüggés­
ben a Defra üzembeszüntetése, ame­
lyet a gyár tulajdonosai oz elmúlt 
év hasonló időszakában szintén vég­
rehajtottak. tn.

Megrend szabályozzák a 
házaló kereskedelmet

A hivatásos kereskedelem régi és 
állandó panasza, hogy a különféle 
cikkekkel házaló vá<ndorkereskedó'k 
a legnagyobb károkat okozzák a sú­
lyos adókkal megterhelt rendes ke­
reskedőknek, valamint silány áruik­
kal és nem mindig kuláns mérési 
riódiiikkal — ez különösen a textil­
árukkal foglalkozó vándorkereske­
dőkre áll fenn, — sok esetben a vá­
sárló közönséget, is megkárosítják. 
Ezek a vándorkeréskedők, akik - «. 
raktárukat a hátukon cipelik, Romá­
nia specialitását képezik. Kiindulási 
pontjuk Bukarest,-mivel itt tudnak 
legkönnyebben különféle házalási eu-' 
gedéivekre szent tenni, amelyekkel 
azután az egész országot behálózzák. 
Fgylátszik, hogy ebben az ügyben 
most gyökeres változás fog beállani, 
amennyiben a Kereskedelmi Kama­
rák Szövetségének kérésére,. Vaida- 
Voevod belügyminiszter megbízta 
Stefăneseu vezérfelügyelőt, hogy az 
üsyet véglegesen rendezze. A vezér- 
felügyelő meg fogja vizsgálni a bu­
karesti városi hatóságok által kiadott 
házalási engedélyeket és azokat, 
amelyek törvénytelen módon adattak 
ki, meg fogják sennnjsiteni.
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Un oficiu de previziune 
economică

In cadrele Uniunei Camere­
lor de Industrie și Comerț, s’a 
înființat zilele aceste un ofi­
ciu de previziune economica.

Oficiul de previziunea eco­
nomica și studiu al conjunctu­
rilor, creiat pe lângă Uniunea 
Camerelor de Comerț, și Indu­
strie va avea chemarea să în- 
lesncască întreprinderilor și în 
general, tuturor oamenilor de 
a faceri, înțelegerea vieții și de- 
svo’tării economice românești.

Cum această înțelegere tre­
ime bazată pe o serie de cunoș­
tințe cât mai exacte și cât mai 
depărtate de o superficială a- 
preciere, organizmul nou cre­
iat va oferi, pe lângă date pre­
cise și o corectă și științifică 
interpretare a lor.

Se vor utiliza metodele de 
lucru străine, dându-se evident 
atenție unei cât n ai apropiate 
adaptări la realitățile econo­
mice românești. Pentru aceas­
ta Oficiul paralel cu activita­
tea sa științifică, va oferi in­
formații privitoare la chestiu­
nile speciale prin publicarea 
rezultatelor cercetărilor sale.

Uniunea Camerelor de
Comerț s’a constituit

— Duminecă înainte de ma­
să sa ținut sub presidenția 
dlui M. Manoilescu ședința de 
constituire a Uniunii Camere­
lor de Comerț și Industrie.

După alegerea biroului a ur­
mat scrutinul, la deschiderea 
căruia s’au constatat urmă­
toarele voturi obținute: d. M. 
Manoilescu 65, d. ing. I. Ne- 
gruțiu 65, T. Orghidan 60, A. 
Popa 62 etc. etc. etc., uniunea 
constituindu-se: președinte d. 
M. Manoilescu, vicepreședinți: 
dnii ing. Negruțiu, T. Orghi­
dan și Apostol Popa.

Seara la orele 9 a avut loc 
un banchet, unde au partici­
pat peste 150 de invitați în 
frunte cu d. Virgil Madgearu, 
ministrul de finanțe; d. D. R. 
loanițescu, subsecretar de stat 
la Interne; d. Gr. Gafencu 
subsecretar de stat kr Comuni­
cații.

Revizuirea taxelor de 
consumație la produ­

sele petrolifere

Ministerul de finanțe a dat 
o deciziune prin care se însti- 
tue o comisiune compusă din 
dnii: Dr. C. Zamfirescu, in­
spector general la Ministerul 
de industrie și comerț; T. O. 
Pârligras, inspector general al 
fabricilor și N. Riga, director 
de serviciu la contribuțiunile 
directe din Ministerul finanțe­
lor, însărcinată să cerceteze 
regimul actual al taxelor de 
consumație pe produsele pe­
trolifere, cuantumul lor, mo­
dul de constatare, percepere 
și control și să propună solu­
țiile necesare astfel încât 
menționându-se deosebirea e- 
chitabilă de taxare între ben­
zina ușoară și petrol, să se a- 
sigure totuși maximum de ren- 
dement fiscal și să se înlăture 
posibilitățile de fraudă.

Repararea locomotivelor în 
întreprinderi particulare

Nouile hofărîri a’e consiliului de administrație CFR.
Consiliul de administrație 

al căilor ferate luând cunoș­
tință de modul cum direcțiu­
nea atelierelor c. f. r. înțelege 
să rezolve chestiunea extrem 
de importantă a intensifică- 
rei lucrului în ateliere, — în 
ceeace privește locomotivele și 
îmbunătățirea calităței repa- 
ratiunilor, a decis:

Pentru anul 1930, întreaga
cotă cuvenită uzinelor și 

atelierelor particulare, 
pentru construirea din nou și 
repararea loocmotivelor, să 
fie întrebuințată numai pen­
tru reparațiuni, prelungindu- 
se termenele contractelor res-

Részvényesekből alakult bizottság vizsgálja meg a Creditul Minier üzletmenetét
A Creditul Minier részvényesei 

értekezletet tartottak,’ amelyen elha­
tározták, hogy egy bizottságot alakí­
tanak. Ez a bizottság átvizsgálja a 
válla’at üzletmenetét és ha vissza­
élésnek jut nyomára, akkor megbí­
zást ad iaz ügyészségnek a megfelelő

Nemi regim -al spíríwlw
Declaralíle pro?, Cădere, deputat și pre- 

ședințele comisiei de studiu
Dupe cum se știe, Ministe­

rul de finanțe a instituit o 
comisiune compusă din dnii: 
V. Cădere, deputat și profe­
sor la Academia de drept din 
Oradia Mare, Traian Părli- 
gras, director și Leon Mun­
tean subdirector în Ministerul 
de finanțe, care să plece în 
Cehoslovacia, Iugoslavia și 
Ungaria pentru a studia re­
gimul și legislația spiritului 
din acele țări. Comisunea ter- 
mnându-și lucrările s’a înapo­
iat zilele acestea, în București 
și a înaintat câte un raport a- 
mănunțit ue cele constatate, 
dlor luliu Maniu, președintele 
consiliului, V. Madgearu, 'mi­
nistru ad-interim la finanțe și 
C. N. Teian, secretar general.

Dl prof. V. Cădere, a fă­
cut următoarele declarațiuni:

Regimul fabricilor de 
spirt.

— In toate țările aceste fa­
brici produc un total care re­
prezintă contingentul anual 
al producției spirtului. Unga­
ria produce aproxamitiv 000
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ELSŐ ERDÉLYI PASZOMÁNY ES ZS1NORÁRUGYÁR
T&rgn-Mtireș—Marosvásárhely

Produce:
șireturi pentru 

ghete, trese, șireturi de 
lama go diate, șuifașuri și dife­

rite articole de pasmanterie 
de prima calitate

Telegram : Pasmonteria Victoria !

pective cu un an, în confor­
mitate cu articolul 9, din a- 
ceste contracte.

Să se comunice imediat a- 
cestor uzine și ateliere dispo- 
zițiunea prezentă a consiliu­
lui de administrație cfr., care 
— în mod normal — ar fi tre­
buit comunicată încă dela în­
ceputul lunei August.

Să se majoreze cu circa 
60 la sută — în buget pe 
1930 — cifra prevăzută în 

bugetul pe 1929.
la atelierele cfr., pentru re- 
parațiunea locomotivelor, ast­
fel ca să poată spori capacita­
tea de reparare a lor.

lépések megtételére^ Az értekezleten 
az igazgatóság részéről résztvett Ste- 
fánescu igazgató, aki kérte a részvé­
nyeseket, hogy legyenek •türelemmel, 
mert a vállalat éppen most folytatott 
tárgyalásokat egy nagyobb külföldi 
bankcsoporttal. •

vagoane spirt rafinat, Ceho­
slovacia vre-o 5000 vagoane și 
Iugoslavia 1000 vagoane a- 
nual. Contingentul anual res­
pectiv este împărțit între fa­
bricile industriale și fabricile 
agricole. Am constatt că atât 
în Ungaria cât și în Cehoslo­
vacia, se dă o atenție deo.se-1 
bită fabricilor agricole de 
spirt, pentru că aceste fa­
brici produc spirtul ca anexă. 
Principala lor destinație este 
organizarea de ferme model, 
Aceste ferme întrebuințează 
produsele agricole (cartofi, 
sfeclă de zahăr și eventual po­
rumb) ca materii prime supu­
se fabricației, iar borhotul re­
zultând din aceste operații e- 
ste destinat la îngrășarea vi­
telor, resturile și gunoaiele 
dela vite servesc la ameliora­
rea pământurilor. Am vizitat 
cateva din aceste ferme cari 
din toate punctele de vedere 
reprezintă o puternică înjghe­
bare economică în miniatură.

Organizația plasării 
spirtului.

•— Atât în Cehoslovacia cât

Gyárt:
mindennemű 

cipőfűzőt, lámaszegőt, 
sujtást, tresset borítást és külön­
böző speciális paszományárut 

elsőrangú kivitelben

și în Ungaria există un sindi­
cat al spirtului în care pe lân­
gă reprezentanții fabricilor de 
spirt sunt reprezentate și mi­
nisterele de finanțe, industrie 
și agricultură. .

In Jugoslavia un asemenea 
sindicat este în organizare. A- 
ceste sindicate conduc politica 
spiritului, ținând seama de ne­
voile interne, precum și de po­
sibilitățile de export.

Controlul fiscal al spir­
tului.

— In toate țările dăinuiește 
garda financiară, pe care am 
avut-o și noi, până la anul 
1926, în Transilvania, Bucovi­
na și nordul Moldovei. Garda 
financiară este o instituție or­
ganizată după sistemul mili­
tar, și aduce pretutindeni rea­
le servicii la combaterea con­
trabandelor și urmărirea a- 
celora, cari încearcă să se fo­
losească de avantagiile spir­
tului negru“.

. Ce țrebue făcut la 
noi.

— In această privință, cre­
dința mea personală este că 
regimul spirtului la noi tre- 
buește urgent revăzut. Mai 
întâiu politica economică a 
spiritului trebue condusă de 
un sindicat reorganizat cu pu­
teri și atribuții bine definite. 
Caracteristicile fabfcilor tre­
bue tratate pentru a se da fie- 
cărei ramure felul ce i se cu­
vine în producția generală a 
spirtului.

Trebue să căutăm și noi po 
sibilitatea să valorificăm spir­
tul industrial, să exportăm un 
produs superior, iar pe de altă 
parte să ajungem la o bază 
impozabilă care să mărească 
veniturile Statului, fără ca, 
prin aceasta, șă se jignească 
interesele vre-ünei clase de 
producători si fără să ducem 
politică de ălcoolizare a popu­
lației.

— Trebue să introducem un 
nou regim de taxare și un con­
trol, prin aparate și personal, 
mult mai dezvoltat.

— Cred că n’ar fi rău să se 
examineze din nou reintrodu­
cerea gărzilor fianneiare, însă 
organizate astfel ca să poată 
răspunde menirii lor.

A külkereskedelmi tár- 
gyAlások előkészítése

A kereskedelmi minisztérium Éne 
államtitkár elnöklete alatt megkez­
dődtek a különböző államokkal le­
folytatandó gazdasági tárgyalások 
előkészítő munkálatai.

Megvizsgálták az angol és német 
kormány részéről beérkezett ajánla­
tokat, amelyek nem térnek ki a tari­
fás ' ügyekre, csupán általános elve­
ket szögeznek le, amelyek alapján a 
nevezett államok hajlandók lennének 
Romániával leülni a tárgyaló aszta- 
hoz.

A kereskedelmi minisztériumban 
összeült bizottság összhangba akarja 
hozni az általa már összeállított 
egyezménytipust a külföldi államok 
részéről beérkezett ajánlatokkal. A 
megszerkesztendő uj szerződéstípus 
alapjául szolgálna a itöbbi államok­
kal is lefolytatandó gazdasági tár­
gyalásnak.
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Materialele pentru 
industria de petrol

J oi 1. c. a avut loc în birou­
rile soc. „Steaiia Româuă“ o 
conferință între comisia Aso­
ciației Industriașilor de Petrol 
entru normalizarea materiale­
lor de sondaj și d. Ált, director 
la „Continentale Eisenhandels- 
gesellscliaft Kern et Co. din 
Fraga și delegat din partea 
sindicatului burlanelor din Dii- 
ssodorf.

Conferința a fost prezidată 
de d. ing. C. Osoceanu, direc­
tor general la soc. „Steaua 
Iîoinână“, președintele Asocia­
ției.

Obiectul conferinței a fost 
urcarea operantă de sindicatul 
burlanelor în luna Aprilie a. c. 
la prețul burlanelor tip A. P. I. 
alese ca norme de către comi­
sia de normalizare a Asocia­
ției. S’a examinat în comun 
posibilitatea reducerii prețuri­
lor, dat fiind că burlanele A. 
P. I., fiind alese ca norme de 
industria de petrol româneas­
că, se vor consuma în cantități 
mari astfel că și costul de fab­
ricație al acestor burlane, se va 
reduce simțitor. Deasemenea 
s’a examinat posibilitatea cre­
ării în țară de către sindicatul 
burlanelor, a unor depozite de 
burlane, pentru înlesnirea a- 
provizionării exploatărilor de 
petrol.

Atât chestunea reducerii 
prețurilor cât și aceia a creării 
depozitelor, comportând în pre 
alab-il un studiu tehnic amă­
nunțit, d. director Alt a făgă­
duit că va seziza sindicatul să 
trimeată în țară o delegație de . 
ingineri, care să examineze 
chestiunile în amănunt împreu 
nă cu comisia de normalizare 
a Asociației, după care ele se 
vor pune la punct, căutându-se 
ca, în măsura îngăduită de re­
zultatul cercetărilor, .să se sa­
tisfacă cererile Asociației.

D. președinte Osiceanu, a ru­
gat și d. director Alt a accep­
tat, ca delegația de ingineri a 
sindicatului să fie trimeasă în 
țară, cel mai târziu până la 10 
ale lunii următoare.

Mărfurile supuse vă­
muirii la destinație •
Din cauza că personalul tre­

nurilor nu cunoaște modul de 
tratare al mărfurilor supuse 
vămuirei la destinație, nu le 
descarcă în .stația indicată în 
actul de tranzit, ci le duce în 
stația indicată în scrisoarea de 
trăsură sau recipisă de baga­
je, unde casierii ignoranți și ei 
ai ordinelor direcțiune! de ex­
ploatare CFR, — le. eliberează 
destinatarului cu multă ușu­
rința fără a fi vămuite.

Din această cauză căile fera­
te .suferă dese neajunsuri, fi­
ind puse în urmărire de direc­
ția vămilor, pentru plata nu 
numai a taxelor vamale cores­
punzătoare, dar și a amenzilor, 
dc câte 5 ori aceste taxe.

Pentru a se înlătura aceste 
grave greșeli, direcțiunea ge­
nerală CFR a dispus ca vino­
vății să suporte toate daunele, 
când transporturile supuse vă­
mui rei nu se descarcă în sta­
ția unde urma să se facă ope­
rația vamală.

Állami exportiroda felállításával akar segíteni a kormány a gabonaexporton
Az amerikai gabona elárasztotta a 

világpiacokat és 'a kevésbbé raciona­
lizált mezőgazdasági termelésre be­
rendezett államok kénytelenek vol­
tak csődöt mondani. A mezőgazdasá- 
g. termelésre berendezett országokat, 
igy tehát Romániát is, a nemzetközi 
gabonapiacnak e válsága igen súlyo­
san érinti. Galaeban a romániai ga­
bonaexport lebonyolítására hivatott * 
dunai kikötőben, a gabonatőzsdén az 
utóbbi időben különösen nagy áresé­
sek mutatkoztak. Á különben is lany­
ha kereslet az intenzív kínálattal 
szemben pár nap óta abnormálisán 
alábbhagyott. A kereskedők csak 
nagy veszteségek árán tudnak kész­
letükön túladni.

A belföldi búzapiac ^válságának — 
több oka van. Egyrészt a termelő ol­
csó hitel hijján 18-—30 százalékot 
kénytelen fizetni, holott a mai kö­
rülmények között 8 százalékos kama.. 
tót sem*brr el a mez ;gazdasági. ter­
melés. A szállítás nehézségek követ­
keztében a megkötött szerződéseket

Cartelul fabricilor de ghete 
s’a realizat

Spre un început de raționalizare â producției
Tratativele ce au avut loc 

intre reprezentanții fabricilor 
de pi elărie din țară s’au înche­
iat cu un rezultat pozitiv. S’a 
ajuns la un acord, pe baza, că­
ruia va lua ființă cartelul fa­
bricilor de ghete din întreaga 
țară. Pe baza acestui acord s’a 
proiectat alcătuirea unei socie­
tăți anonime cu un capital de 
150 milioane lei, aducând fie­
care fabrică aport instalațiile 
și averea de care dispune.

Conducerea a fabricilor de 
ghete cartelate va fi concentra­
tă într’o singură mână. Prin a- 
ceastă măsură se va putea a- 
junge la o politică strict uni­
tară în ce privește producția 
și valorificarea. Pe lângă acea­
sta se va realiza, o importantă 
economie, reducându-se în 
mod simțitor cheltuelile de re­

Raționalizarea industriei o urgi- 
tează și Statul

Uniunea generală a indus­
triașilor în colaborare cu „In­
stitutul românesc pentru orga­
nizarea științifică a muncii, au 
organizat o „săptămână a ra- 
ționalizării“, cu p expoziție spe 
cială și cu conferințe zilnice, 
desvoltate de actualii și foștii 
miniștri, cu tendința de a sta­
bili printre industriași și în o- 
pinia publică, un curent favo- 
rabil și o îndrumare pentru ra­
ționalizarea muncei și a pro­
ducției.

In principiu, toate părerile 
converg asupra, necesității im­
perative de a se aplica și Ia noi, 

sosfcorsțesț, vezérképviselet 
„€®A« KRÁTER. Fő­
lerakat SSalkán Impex, 
TIM'IȘOABA.

az exportőrök nem tudják a kikötött 
időit teljesíteni a kikötőkben ezek a 
szállítási anomáliák a búzakészlet . 
felhalmozását és ezzel az árak esését | 
vonják maguk, után. A CFR mérle­
gei nincsenek eléggé verifikálva.

A dokkokban emiatt állandó dif­
ferenciák vannak. Megdrágitpa a 
még belföldi buza árát az ezer lejes 
kiviteli taxa is, amelyet a kikötőnél 
vagononkint szednek. A többi álla­
mok ezzel szemben a mezőgazdasági 
termelés felelnditésére prémiumot 
osztanak ki az export alá kerülő bu­
za után. Ezt a példát okvetlenül kö­
vetni kellene nekünk is. Komoly ja­
vaslatok htngzoatak el épen ennek 
alapján, hogy a kiviteli taxák helyett 
inkább 15—17 banis fogyasztási adót 
rójanak ki ia kenyérre. A külkereske­
delem szabályozására különben rövi­
desen egy nemzeti kiviteli iroda ala­
kul, amelyben az összes nevesebb köz | 
gazdaságii faktorok részt fognak ven­
ni.

gie prin desființarea mai mul­
tor posturi de directori. Scopul 
principal al acestei cartelări a 
industriei pielăritului dela noi 
este de a forma în primul rând 
un front comun împotriva con­
curenței industriei străine, ca­
re a pornit cu dumpinguri o- 
fensiva pe piețele românești. 

iSpre a putea face față acestei 
concurențe industria indigenă 
este nevoită să adopte toate 
principiile moderne de raționa­
lizare a producției, cari stau 
la baza unei industrii sănătoa­
se și viabile.

Prin raționalizarea produc­
ției, fabricile de pielărie și ghe­
te dela noi vor putea să țină 
piept cu succes concurenței di­
nafară, bazându-se pe puterile 
și capacitatea lor de producție. 

î cât mai curând sistemele de 
i raționalizare din occident.
i In practică însă, problema 
| prezintă un aspect mai compli- 
j cat, pentrucă rezolvarea ei, cel 
। puțin azi, este în funcție de o 
: serie de condițiuni, cari din 
î nefericire lipsesc în țara noa- 
! stră. .
Í Organele conducătoare ale 
। Statului, în frunte cu actualul 
5 ministru de finanțe, cer indu- 
’ striașilor să pășească imediat 

spre raționalizarea întreprin­
derilor lor, spre a ajunge ast­
fel la eftinirea prețului de cost 
șî deci a prețurilor de desface-

re, în scopul înodit, de a efti- 
ni traiul și de a se pregăti mai 
bine pentru lupta împotriva 
concurenței mondiale.

Factorii de producție din ța­
ră, industriașii și chiar agri­
cultori, susțin că deși convinși 
de importanța problemei, nu o 
pot rezolva în situația finan­
ciară din prezent a țârei, când 
creditul este atât de rar și atât 
de scump, când nevoile fiscu­
lui sunt atât de nesățioase, 
când consumul particular și al 
Statului este restrâns la stric­
tul indispensabil.

Jntr’adevăr pentru a păși se­
rios și în mod practic la opera 
de raționalizare, industria are 
nevoie de mari capitaluri pen­
tru investițiuni. Ea trebue să- 
îș reînoiască utilajul și insta­
lațiile la nivelul ultimelor ino­
vații tehnico.

Pentru realizarea acestor 
transformări, este nevoie de 
capital, care lipsește, sau de 
credit, care deasemenea e greu 
de găsit și în tot cazul foarte 
scump. Dobânzile uzuale încep 
dela 20 la sută și nu se opresc 
câteodată nici la 30. ' .

Nici un industriaș din Occi­
dentul experimentat, nu s’ar 
aventura la p raționalizare^ în 
condițiuni de credit atât de 
grele, cari nu pot duce la alt­
ceva, decât la distrugerea în- 
treprinderei sau în cazul cel 
mai favorabil la scumpirea pre 
țarilor de cost ceeace este con­
trar scopului urmărit.

Standardirozzák a tojás- 
kivitelt

A- kerskedelemügyi minisztérium 
átiratot intézett a kamarákhoz, 
amelyben a kamarák véleményét kéri 
ki arravonatkozólag, hogyan lehetne 
a stagnáló tojásexportot föllcndite. 
ni. Tudvalevő ugyanis, hogy tojásex. 
portunk, amely valamikor domináns 
s .erepet játszott, nemcsak az euró- 
pii, hanem a tengerentúli kontinen­
sen is, a helytelen vámpolitika követ­
keztében egymásután vesztette el 
külföldi piacait, aminek az lett a kö­
vetkezménye, hogy az agrártermelők 
ezt a termelési ágat teljesen leépítet­
ték. A kormány részben leépítette 
ugyan a liberálisok által éfetbelép- 
tetett magas kiviteli vámokat, ame­
lyek olykor meghaladták a tojás for­
galmi értékét is, azonban teljesen uj 
rendszerre van szükség, hogy ez a ki­
viteli cikkünk ismét versenyképes le­
hessen a külföldi piacokon.

A kereskedelemügyi minisztérium 
jelzi, hogy tervbe vette az export­
tojás standardirozását, aminek az 
volna a lényege, hogy az egyes ex­
portcentrumokban úgynevezett stan- 
dardirozó kirendeltségeket állítaná­
nak fel, amelyek minden exportra 
kerülő szállítmánynál az árunak da- 
rabonkint való felülvizsgálását és 
jelzését eszközölnék. Ilyen standar- 
direzó rendszer van beveztve Angliá­
ban, Hollandiában és újabban Bulgá­
riában is s ennek az az előnye, hogy 
az exportáru frisseségét ellenőrzi és 
ezzel biztosítja a márkát.

Az. érdekelt körökben az ötletet 
életrevalónak tartják, csak attól féli, 
nck, hogy az adminisztrációs költsé­
gek felemésztik-majd azt a differen­
ciát, amelyet az export fellendítése 
érdekében a kormány a kiviteli vá­
moknál csökkenteni akar.



Cădere professzor nyilatkozata 
a szeszbizoítságr külföldi tapasz­

talatairól
Teljesen uj alapokra kell fektetni a szesztermelést

A pénzügyminiszter nem­
rég evv bizottságot küldött ki 
a szomszéd államok szeszpoli­
tikájának tanulmányozására. 
A bizottság a napokban ha­
zaérkezett a tanulmányúiról 
és egyik tagja, vauere N. kép­
viselő, jogakadémiai tanár 
nvilatkozott külföldi utjának 
tapasztalatairól és többek közt 
a Következőket jelentette ki:

— xMixxdhárom szomszéd ál­
lamban a kitermelendő szesz 
mennvisége kontingentálva 
van. Magvaország mintegy 
6000 vagon, Csehszlovákia 
öOOO vasron és Jugoszlávia , cca 
1000 vagon szeszt termel ily 
módon. Az évi kontingens a 
mezőgazdasági és ipari szesz­
gyárak közt van felosztva. 
megállapítottam, hogy úgy 
Magyarországon, mint Cseh­
szlovákiában,

különös figyelmet fordíta­
nak a mezőgazdasági

szeszgyárakra.

Czek a gyárak a gazdaságok 
terményeit (burgonyát, cukor­
répát és tengerit), használják I 
fel szeszfőzésre, a hátramara- * 
dó seprőt pedig állathizlalasra 
használják fel. Az egyéb ma­
radékot és hulladékot műtrá­
gyaként talajjavításra fordít­
ják. '

— A szeszeladás megszerve­
zését úgy' Magyaországon, 
mint , Csehszlovákiában a 
szeszszindikátus végzi, amely­
ben a gváfak képviselői mel­
lett a pénzügyi és földmivelési 
minisztériumok is képviselve 
vannak. Jugoszláviában most 
szerveznek hasonló intéz­
ményt, Megjegyzendőnek tar­
tom azt is, hogy Magyaror­
szág a rendesnél magasabb 
fokban is finomítja a szeszt és 
ezt a műveletet 
gvobb gyárban 
módon .

néhány na- 
végzik. Ily

elsőrendűxnagyarorszag
minőséeü szeszt tud a vi- 

lápoiacra dobni
s igy kontingensének nagy ré­
szét exportálja.

— A .szeszadó rendszer ál­
talában a háború előtti tör­
vényeken nyugszik a szom­
szédállamokban. Jugoszláviá­
ban uj egységesítő törvény lé­
pett életbe ez év áprilisától. 
Az adót hol a fogyasztásra, 
hol a termelésre vetik ki. Az 
is megállapítható, hogy a kis- 
ütsíozésnél mindenik állam 
csökkenteni akarja az adót. A 
pénzügyi ellenőrzés legkitű­
nőbben Magyarországon van, 
megszervezve, a legnagyobb 
v vár tói kezdve a legkisebb pá­
linkafőzőig. A háború előtti 
ellenőrzési rendszert megtar­
totta Csehszlovákia és Jugosz­
lávia is, sőt az utóbbi O-Szer- 
biara is beterjesztette ezt 
ellenőrzési rendszert.

— Az összes szomszéd 

az

ál-
lám okban fennáll az. a pénz- 
ügvőrséo- amely nálunk is 
fennállt 1926-ig Erdélyben és 
Bukovinában. Ez a rendszer 

a legalkalmasabb a csempészet 
leküzdésére és á „fekete szesz44 
üldözésére.

— Hogy mit kell tenni ná­
lunk? Az a véleményem, 
hogy

nálunk az egész rendszert 
meg kell változtatni.

Újjá kell szervezni a szindiká­
tusokat és pontosan meg kell

Visszautasították a Banca Franco- Romana fizetésképtelenségi kérését
Közgazdasági körökben nagy feltű­

nést keltett, hogy a Banca Fnanco- 
Romana, amelynek fizetésképtelensé­
ge az utóbbi időben'-számtalanszor 
foglalkoztatta a bankköröket, újabb 
lépésié határozta el magát és a bn-
karcsti törvényszéken

kényszeregyezségi eljárás meg­
indítását kérte, amelyben a hite­
lezőknek nyolcvan százalékos 

kvótát ajánlott fel.
Ezzel egyidejűleg a bank vezetőségé­
ből négyen: lemondtak, úgyhogy most 
már csak öten maradtak. A törvény­
szék már tárgyalta is az ügyet és

magukat a szanálási munkálatokból, J!^ temesvári
még pedig azért mert olyan vissza- Sartor-HUÍÓvállalat rész- 
éléseknek jutottak nyomára, amelyek . .x-nlnL.iH ó f
a mentési munkálatokat illuzórikus- venyiarsasagga aiaKuitat 
sá teszik. A temesvári Sartor-autóvállalat

. _ _ ______................... részvénytársasággá alakul át. Fő-...........---- -  ------... - részvényes a két Sartor-fivereu kivel

■ • .1 ' • 1 Somogyi Károly lesz. A részvénvtár-Prin legea vânzării mașinilor agricole saság részvényjegyzési tőkéje hatmi'-s’au revendicat unele doleanțe indus-triale vechi |
Uzul din Ardeal și străinătate mai practic, decât Cáfolják a Banca Chriss î- 

dispoziț ile nouei legi— Modd.carea legei ve’oni fúziójának híréi
Prin noua lege pentru vân­

zarea pe credit a mașinilor a- 
gricole și industriale s’a . dat 
satisfacție unei vechi si legiti­
me revendicări a industriei. 
Aceasta, ca și reprezentanții 
de mașini agricole si industri­
ale din străinătate, .
j nu aveau posibilitatea să 

urmărească pe debitorii
. lor, .

pentru diversele mașini ce vin­
deau agricultorilor și indus- 
triașiloi’ în rate amortibile, pe 
credit lung. Debitorii aveau 
posibilitatea să înstrăineze 
mașinile cumpărate pe credit, 
sau să se eschiveze dela plata 
ratelor formalitățile de urmă­
rire fiind complicate și grele. 
Prin noua lege, promulgată în 
„Monitorul Oficial'4 se pune 
capăt acestei situații

dăunătoare, pe deoparte 
furnizorilor de mașini a- 

gricole și industriale,

& les!©bb!

határozni hatáskörüket. Min­
den termelési ág, fontossága 
szerint vegyen részt a szesz­
termelésben.

— Meg kell találnunk az 
ipari szesz exportlehetőségeit. 
E végből magasabb rendű fi- 
nomityánvt Kell forgalomba 
hozzunk.

Le előbb az adózási rend­
szer megváltoztatása.

Itt is meg kell találni egv 
olyan adókivetési módot, 
amely fokozza az állam jöve­
delmét és egyúttal csökkenti a 
nép között uralkodó alkoholiz­
must.

az intézet kérését visszautasította, 
egyben december 15-ig időt adott az 
igazgatóságnak a kibontakozási tár­
gyalások lefolytatására. A nyolcvan 
százalékos kvótát az intézet úgy 
ajánlotta fel, hogy ebben az évben 25 
százalékot, a jövő évben szintén any- 
nyit, 1931-ben pedig 30 százalékot 
fizet. Szakvélemények szerint a pénz­
intézetet erre a lépésre az késztette, 
hogy a fővárosi bankok kivonták 

pe de altă parte agriculturei J;ietékes helyen a legkategorikn- 
și mai ales creditului țării ín bak egyes kozgazda-

, . sági kőnyomatos lapoknak es buka-strainatate. . re!Tti gaj^oi^aunmoknak azt a hírét,
O singura formalitate, ani- Mhlxlia a Banea ChrissOTOjoni & a’

hileaza insa m parte, efec- Banea de Credit Rom.n közön köze. 
tele binefăcătoare urmărite de ]cbbToy fnzió
noua lege. Aceasta formaliza-
re n’a fost cerută de creditori
și nici de debitori, ea nu are Áruba bocsátják a buda- 
nici un folos real pentru stat pesti Viktória tilalom - 
și, totuși, a fost introdusă în konszern malmait 
lege. Este vorba de articolul 4 
d ói noua lege, care Obligă ca 

orice vânzare de mașini a- 
gricole și industriale pe 
credit lung, să se facă 

. prin act autentic .
la tribunal. Această formali-
tate implică prezentarea am­
belor părți la tribunal, ___*
nătura indispensabilă a unui

sem­

avocat, timp îndelungat per- 
dutu cu formalități inutile ce­
ia ce stingherează în mare mă-
sură transacțiile.

Au este uzul în comerț, en

vânzări de asemenea natură să 
se facă prin act autentic, for­
malitate complicată, și legată 
de cheltuieli inutile, cari gre­
vează costul obiectului vân-' 
dut.

Uzul în Ardeal, și în străi­
nătate, pretutindeni, este ca 
pe baza scrisorei, învestită cu 
ambele semnături, a creditoru­
lui și debitorului,

creanța să fie transcrisă 
la tribunal, intabulată, 

plătindu-se tot odată taxele Je 
timbru și de înregistrare. Nu 
este nevoie de act autentic, 
pentru că Statul nu pierde ni­
mic, el încasându-și taxele o- 
dată cu transcrierea creanțe­
lor.

In condițiunSe de azi, le­
gea este în mare parte in­
operantă, obligațiunea de 
vânzare prin act autentic 
îngreuind mult transaeți .

unile.
Din motivul anunțat, se re­
clamă a modificare a nouei 
legi, pentru a nu se stânjeni 
comerțul de mașini și cu in­
dustria indigenă.

Amint ismeretes, négy évvel ez­
előtt váratlanul következett be a. bu-
dapesti Viktória malomkonszern ösz- 
szeomlása, amelynek tudvalevőleg 
több malomérdekeltsége van és Kö- 
zépeurópa egyik legjelentősebb szak­
mai tényezője volt, xk konszern szá­
llá ásóra annak idején kormánytámo­
gatással - egy uj érdekeltség alakult 
MoLnwn Malomipari Rt. cimén, 
emely a napokban tartotta meg be­
számoló közgyűlését. A jelentésből 
kitűnik, hogy a Viktória malomkon- 
szem négy év alatt több mint 34 
millió pengőt (950 millió lejt) tör- 
l.-sziett adósságaiból, úgy hogy fenn­
álló tartozása most mindössze 20 mil­
lió pengő, amelyre bőséges fedezetet 
nyújtanak a konszernhez tartozó mal- 
r:.ok és egyéb aktívák.

-A. Molinum Rt. felszámoló bizotl- 
súga javaslatot terjesztett a közgyű­
lés elé, amelyben a konszernhez. Tar­
tozó malmok eladását javasolja. 
Ugyanis az utóbbi időben több ma­
lom megvétele iránt mutatkozott ér­
deklődés és ez a körülmény lehetővé 
teszi a malmok jó értékesítését, 
cmely hl bekövetkezik, ezzel Közép- 
enrópa egyik legjelentősebb szakmai, 
é-dekeltsége szűnik meg.
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Asigurări
Societățile do asigurare din 

America se ocupă de mai mult 
timp cu ideia, Ca să-și intensi­
fice activitatea, estinzându-și 
operațiile și în Europa.
•In Statele Unite până în 
prezent sunt 15 ‘ institute de 
asigurări, cari au reprezen­
tante și în .străinătate, dar 
din aceste reprezentante în 
Europa nu sunt.
' La o adunare, reprezentan­
ții institutelor de; asigurări 
din America, au hotărât în 
fine, ca să-și înființeze repre­
zentanțe și afiliatii și în Eu­
ropa, precizând, că în spe­
cial în Germania pot înregis­
tra mari rezultate în special în 
asigurări de viață.

In Ungaria, după cum se 
știe, în sersul contractelor de 
.asigurări, după trei ani dela 
încheierea contractelor, fie­
care asigurat poate să obțină 
împrumuturi, pe efectele de 
asgurări. . . . , ...

Societățile oferă pe efecte 
împrumuturi de 90% cu o do­
bândă de 8% bruttó, fără al­
te garanțe speciale, decât e- 
fectele de asigurare.*

Institutul de asigurări „Fon­
ciera14, si-a convocat o aduna­
re generală extraordinară pe 
ziua de 8 Decembrie, pentru 
a-și alege membri în direcțiu­
ne după nouie cointeresări.

Institutele de asigurări ’ dé 
obiecei loamna-își fam încasă­
rile cele mai bune, când ,și 
agricultorii și-au valorizat din 
produse. Tot toamna își fac 
și cele mai multe achiziții de 
asigurări de piatră, incendii 
etc. dela agricultori.

In toamna aceasta institute­
le de asigurări nu au putut în­
registra nici rezultatele obți­
nute în alte sezonuri, pentru- 
că agricultorii nu și-au putut 
vaoriza produsele, după cum 
sperau și astfel nu dispun de 
numerar.

Situația se speră însă, ca 
să se mai îmbunătățească, da­
că și țărănimea va putea ob­
ține bani.

Reforma tarifului vamal 
german

Guvernul francez a depus pe 
biurourile Camerei, proiectul 
de lege pentru sporirea taxelor 
vamale asupra zahărului, la 4Ö 
de franci pentru suta de kilo­
grame, și ' reducând taxa de 
consumație la 15 franci.

< ’ontinuându-se desbaterile 
asupra proiectului propus de 
guvern relativ la comerțul 
grâului, Camera a respins cu 
365 de voturi contra 221, a- 
mendamentul prin care se tin­
dea la autorizarea Ministrului 
de‘ războiu să cumpere pe cre­
dit nentru 600 miioane franci,' 
g âu indigen.

Guvernul a pus cu această 
oeatiune chestiunea de încre 
dere.

Semnarea acordtiloi peirfra 
prodtasele petrolifere

Miercuri la orele 3, a avut 
loc la soc, „Distribuția" ultima 
ședință a asociației industria* 
șilor de petrol. ,

Ședința a fost prezidată de 
d. C. Osiceanu, președintele so= 
cietăfii și care de fapt a con* 
dus toate tratativele pentru 
refacerea cartelului petrolifer, 
tratative ce au dus la o înțele= 
gere principială acum patru 
zile, fără vreun amșștec. din 
partea Camerelor -de Comerț 
sau vreo intervenție din partea 
Statului.

In ședința de Miercuri s’a 
semnat acordul între toate ma= 
raile societăți de petrol, fabrici 
și rafinării.

Prin acest acord: se ■■ cöntin* 
gentează între semnatari consu= ■
mația pe piața, internă, din 
punct de-vedere cantitativ. '
•<9^^99*9^9^9^99 999 9999999*^99999999999999999999999

Revizuirea gestiunéi Creditului „Minier"
Acționarii. dela. „Creditul- 

Minier44 din București. în a- 
dunarea ce au avut zilele a- 
aceste, au delegat o comisie 
pentru-ca să revizuiască ges- 
tiunea „Creditului Minier44 a- J 
juns în criză. ..■

Noul regim de industrie și cómérj
DL Aurel Vlaid despre criza economică din Ardeal, 

și încurajarea industriei naționale
D. dr. Aurel Vlad, noul mi­

nistru de industrie și comerț,- 
a expus astfel programul său 

wde activitate:
•— Programul meu economic, 

este programul guvernului și 
pot să să vă asigur, că nu va 

: interveni nici o schimbare în 
aplicarea și desvoltarea aces­
tui program.

— După părerea mea, ar 
trebui încurajate. în primul 
rând, acele

industrii, care prelucrea­
ză materia brută din țară 
și cari nu necesită o pro­
tecție vamală prea mare 

pentru a putea exista. Apoi 
ar trebui protejate acele in­
dustrii cari stau în strânsă le­
gătură cu apărarea națională.

— Situația industriei mini­
ere din regiunea moților, este 
foarte precară și ar trebui că­
utate mijloacele pentru ca ea 
să fie sprijinită, punându-i- 
se la dispoziție, elementele ne­
cesare pentru a putea exista. 
In primul rând explozibile, la 
prețuri mai reduse.

— După câte știu, muncito­
rii din industria cărbunelui 
din Valea Jiului nu sunt încă 
prea mulțumiți. Guvernul ar 
trebui să găsească mijloacele 
necesare, pentru a le garanta 
posibilitatea unui traiu cinstit 
precum și un standard satis­
făcător de viață.

Exploatarea cărbunior se 
face acum în mod normal, 

însă producția a fost micșora­
tă de societățile miniere.

— Prin noul tarif vamal, 
toate convențiunîle comerciale 
au fost denunțate și acum ur­
mează a se încheie altele noui.

In ' ce privește preturile, pre= 
cum și condițiunile de vânzare 
ele sunt lăsate libere, fiecare 
vânzător putând să vânză — în 
marginea cantității atribuite — 
după cum îi vor dicta intere* 
sele.

Condițiunile acordului k sunt 
identice cu‘ cele din vechiul 
acord.

Pentru executarea dispozițiu* 
nilor; cnprinse în acord, s’a 
ales dintre: asociați o comisiune 
compusă din nouă membri, sub 
președinția d»lui ing^,. .C,.*Osi* 
ceanu. directorul ’ general al 
soc. „Steau ‘Română^. f

Ca urmare a’ ■ acestui .acord 
se scontează creșterea produc* 
ției de'petrol’ deci- și- mărirea 

. exportului, care va aduce astfel 
o îmbunătățire balanței corner*

Dl director Stefăneseu, care 
a participat la adunare, a fă- 
■cut apel la acționari,. ca isă se 
caclmeze și să aștepte eveni­
mentele; cu răbdare, eviden- 
țându-se sanarea întreprinde- 
ren . - - ■- , • ■ - •■

Chestiunea este în studiul 
„Minis tenii ui de Industrie - și 
Comerț și, deocamdată,

se examinează propuneri­
le, de ordin general,

primite din partea Angliei și 
a Germaniei.

— începerea tratativelor 
pentru încheierea convențiilor 
comerciale cu diferitele State 
este o chestiune de scurtă du­
rată și vor începe, cu unele 
state, încă înaintea Crăciunu- 
ui. Ordinea în care vor înce­
pe aceste tratative nu a fost 
ncă stabilită.

— In primul rând, nouile 
proiecte acelea studiate de d. 
V. Madgearu, fostul ministru 
de Industrie și Comerț și anu­
me: proiectul legei pentru

combaterea concurenței 
neleale,

proectul legii industriale, care 
va da posibilitatea industriei 
naționale

să se desvote în mod nor­
mal și rațional, 

precum și proiectuul legei e- 
nergiei, care va da posibilita­
tea capitalurilor străine să se 
intereseze la programul de 
electrificare a țărei.

— Criza economică în Ar­
deal e aceiaș ca și în Vechiul 
Beo-at.. Aș putea spune că

că în Ardeal criza e ceva 
mai accentuată.

; Cauzele ei sunt, însă, aceleași, 
ca în toată România. Criza e- 
conomică e de proveniență ve­
che și ea nu noate fi înăturată 
nî mod radical, dela o zi la 
alta. Totuș. e de prevăzut că 
mersul crizei economice se va 
ameliora din ce în ce mai 
mult.

Biztosítás
Az amerikai társaságok már régen, 

foglalkoznak azzal a tervvel, hogy 
az amerikai biztosítási üzlet expari- 
zivitása érdekében működésűknek, 
még pedif intenziv működésüknek 
körét Kiterjesztik Európára is. Ed­
dig ugyanis tudvalévőén 15 olyan 
amerikai társaság van, mely külföl­
dön is tart fenn képviselőségeket, de 
ezek közül is a legtöbb Dél-Ameriká­
ban és Kanadában működik, mig Eu­
rópában mindezideig nagyon esekélj’ 
direktüzlete van Amerikának.

Úgy látszik, Amerikában egészen 
más szemmel Ítélik meg a biztosítási 
lehetőségeket, mint Európában, mert 
az amerikai életbiztosítók egy nem­
régiben ‘tartott ' konferencián' ' azt 
hangsúlyozták, 'hogy Európában, fő­
leg pedig Németországban, rendkívül 
figyelemreméltó biztosítási, különös 
sen életbiztosítási lehetőségek van­
nak, ... melyeket1, kár kiaknázatlanul 
hagyni. Ezen az alapon azt is elhatá­
rozták, hogy a legközelebbi jövőben 
részint képviselőségek, részint affi- 
liációk révén letelepednek- Európa-, 
bán, különösen azokban a kulturálla- 
mokban, ahol a biztosítás fejlettsége 
még nem érte el zenitjét.

.Mint? ismeretes, az életbiztositási 
szerződések értelmében a biztosított 
felek a kötvény kiállításától számí­
tott három év leteltével kölcsönt vc- 
hdtoek fel kötvényeikre. A .valuta

. stabilizációja után Magyarországon 
részint pengőre, részint, nemes valu­
tára kötött életbiztositásoknál ez a: 
három év letelt', úgy, hogy ez a bé­
kében nagyon gyakori tevékenység 
mosltl ismét elkezdődött a biztositó- 
társaságokííál. A társaságok a visz- 
szaváltási összeg 90%-át nyújtják 
kölcsönképpen és pedig 8%-os brut­
tó kamatláb mellett. Váltó- vágy- 
egyéb fedezetet az ügyfélnek e köl­
csönre nem kell adnia, hanem biz- 
tositékképpen kötvényét kell letétbe 
hely-eznie a kölesönnyujtó társaság­
nál.

¥
A „Fonciera" Biztositó Társaság 

december 8-án tartja meg rendkívü­
li közgyűlését', amelj-en a részvény­
érdekeltségben beállott változásnak, 
megfelelően megválasztják az uj 
igazgatósági tagokat.

•
A biztositó társaságok az őszi hó­
napokban fokozottabb mértékben 
fejtenek ki aktivitást, különösen 
az inkasszó terén, mert általánosan 
az őszi hónapok azok, amelyekben 
a pénzcirkuláció nagyobb, lendületű. 
A biztositó társaságok, ezenkívül az 
agrár biztosításokat, a mezőgazda­
sági,, tűz és jégkárbiztositásokat’ őszi 
fizetési terminushoz szokták kötni, 
sőt a vidéki épükf-biztositások di­
jai is jórészt az őszi hónapokban 
válnak aktuálissá. Az idén az őszi 
kampány inkasszója nem járt azzal 
a kielégítő eredménnyel, mint az 
előző években, aminek az a magya­
rázata, hogj- az agráriusok termé­
nyeik értékesítésénél csalódtak, a 
legszükségesebb kiadásaikat is csak 
nehezen tudják fedezni . a terménj’- 
bevételekből és igj- a bizibsitási di­
jakat , nem tudják, fizetni. ; -s
110 9999 0880
Negocieri polono-române

Negocierile polono-române 
pentru încheierea unui acord 
privitor la comunicațiile aerie­
ne regulate între cele două țări 
vor începe la Varșovia în ziua 
de 29 Noembrie.
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Opinia siajelor străine. — Părerea oficiali­
tății noastre. — Cuim vor urma tatativele

La Ministerul de industrie și 
comerț a avut loc ședința co- 
misiunei care se ocupă cu pre­
gătirea nouilor convențiuni co­
merciale, sub președinția dlui 
dr. Ernest Ene, secretarul ge­
neral al acestui departament. 
In aceasta ședință s’a conti­
nuat

examinarea propuneri­
lor engleze și germane, 
cu privire la incheerea 
convențiunilor comerciale

respective. După cum am anun­
țat, comisiunea caută să ar­
monizeze propunerile primite 
cu convențiunea comercială 
tip ce se află întocmită la Mi­
nisterul de industrie și comerț, 
pentru a se forma o bază uni­
tară de discuție cu toate sta» 
tele cu cari vom avea de dus 
asemenea tratative.

Propunerile englezo
Prin propunerile engleze, de 

exemplu, se recomandă ca 
convențiunea comercială ce se 
va încheia să aibe o durată 
de 7 ani. Or cercurile noastre 
oficiale susțin că nu se poate 
încheia o convențiune comer­
cială pe un termen atât de lung, 
deoarece situația noastră eco­
nomică nu este încă bine de­
finită.

Propunerile germane
Prin propunerile germane se 

spune că deocamdată nu s’ar 
pntea discuta și partea tari­
fară vamală, deoarece în cursul 
anului viitor Reichstagul ger­
man urmează să aducă

unele modificări lari fa­
lui vamal

în ceeace privește partea re­
feritoare la agricultură. Ca 
atare nu s’ar putea conveni 
de pe acuma la fixarea unor 
taxe referitoare la acea parte 
a tarifului vamal.

Opinia cercurilor 
noastre oficiale

Cercurile noastre oficiale sus­
țin însă că dacă se încep tra­
tative pentru incheerea unei 
convențiuni comerciale, atunci

trebue atacată și toată 
partea tarifară vamală,

Taxele vamale
Un punct principal în discu- 

țiunea comisiunei, este dacă 
taxele vamale ce se vor fixa 
prin nouile convențiuni comer­
ciale, pot îi modificate în sen­
sul aplicării convențiunilor, sau 
ele trebue să rămână neschim­
bate pe toată durata conven­
țiunilor.

Megalakult a petróleumkartell
A romániai petróleumvállalatok kiküldöttei Bukarest­

ben OZICEANU elnöklete alatt értekezletet tartottak és 
egyezséget kötöttek arra nézve, hogy a belföldi árusítást 
kontingentálják. Az árusítás kvótáját az egyes vállalatok 
termelési kapacitása alapján állapítják meg. A kartélltől 
a petróleumipar egészséges fejlődését remélik.

Reprezentanții României in Banca 
Reparațitinilor

Se știe că pentru micile sta­
te ce vor subscrie la capitalul 
Băncii Internaționale a Repa­
rațiilor, au fost rezervate 9 
locuri în consiliul de adminis­
trație al marelui institut.

In cercurile autorizate se 
crede că — de oarece afluen- 

-ța candidaturilor pentru ocu­
parea celor 9 locuri va fi foar­
te mare — statele din Mica în­
țelegere, vor stabili de comun
acord ő listă unică a candida-

Erdélyi sörgyárak fúziója
A romániai sörfogyasztás az utolsó 

évben az általános gazdasági válság 
következtében lényeges visszaesést 
mutatott, mely két legjelentékenyebb 
erdélyi sörgyár fúziójára vezetett. A 
régóta fennálló Tordai Sörgyár Jlt. 
és a Brassói Általános Takarékpénz­
tár, égisze alatt álló kolozsvári Ur­
sus Sörgyár Rt, egyesitik üzemeiket 
és termelésük racionalizálásával je­
lentékeny eredményeket fognak el­
érni.

ea»»ff tea

Jelentősen emelkedett aj föld­
gázfogyasztás

Cum vor urma 
tratativele

Deasemeni se discută dacă 
trebue începute tratativele eco­
nomice cu toate statele deodată 
sau pe rând. După toate pro­
babilitățile se vor începe deo­
camdată

tratative cu Italia și 
Franța,

urmând ca comisiunile respec­
tive să plece la Roma și la 
Paris. Cu alte cuvinte, tratati­
vele se vor duce la București.

începerea tratativelor va avea 
loc probabil după 15 Decem­
brie a. c., după ce bugetul ge­
neral al Statului va fi trecut 
prin parlament.

ților lor, deși interesele fie­
căruia din aceste State în par­
te ar justifica prezența câte 
unui stat — în consiliul de 
administrație al Băncii Inter­
naționale a Reparațiunilor.

Candidați! României n’au 
fost încă desemnați în mod o- 
ficial.

Circulă însă svonul că prin­
tre acești candidați, va figura 
și d. Barbu Știrhey.

Az egyesitett részvénytársaság 70 
millió lej részvénytőkével „Ursus 
Egyesült Kolozsvári és Tordai Sör­
gyárak Rt.“ cim alatt fog működni 
és kolozsvári telepén a sörtermelést, 
míg tordai telepén levő jelentékeny 
termelőképességü malátagyárában a 
malátagyártást fogja koncentrálni. 
Az egyesítés után az Ursus gyárak 
az erdélyi söriparban vezető helyre 
kerültek.

troleumgázt is, amelyet köbméteren­
ként 50 bánival értékelnek, az 1927. 
évi 242 millió 070.768 lejről 345 ju2- 
lió 613.699 lejre emelkedett.

A földgáznak, mint ipari fűtő­
anyagnak fontosságát mutatja a ki­
mutatás azon része, amely szerint ss 
ipari célokra felhasznált földgáz sk 
1927. évi 401 millió 624.359 köbmé­
terről 569.348.624 köbméterre emelke­
dett.

Az erdélyi földgázmedeneében az 
ipari földgáz fogyasztása 217 millií 
217.088-ról, 234.556.367-re növekedett

Áradj fehérnemügyár 
kényszeregyezsége

Néhány nappal ezelőtt nyújtotta 
be kényszeregyezségi kérelmét Sz 
aradi törvényszék kereskedelmi bíró­
ságához a „Grácia" aradi fehérnem»- 
gyár, amelynek Róth Lipót és Róflt 
Ödön a tulajdonosai. A cég 50 száza­
lékos kiegyezési kvótát ajánlott fél 
hitelezőinek. Az aradi törvényszék 
kérelemmel és megnyitotta a kény- 
kereskedelmi bírósága foglalkozott á 
szeregyezségi eljárást a eég ellen. A 
törvényszék január 9re hívta össze a 
hitelezőket.
ff WffM 8

Achitíi rea tuturor vechi­
lor datorii ale Statului
Ministerul de finaneț a trimis o 

adresă tuturor celorlalte departamea- 
tz, prin care le face cunoscut că de­
oarece se urmăretșe de a se concen­
tra în bugetul ministerului de fi- 
ranțo toate datoriile rămase neaehi- 
trte din exerciții închise, prin urma­
re până la 1928 inel, ministerele a» 
fost invitate să dispună să se comu­
nice, pe exerciții sumele rămase ne- 
plaiite, luând de bază ultimul tablóit •_ 
ce s ’a înaintat Ministerului de Fi­
nanțe și scăzând sumele plăitite din 
contul împrumutului.
»8W8W8O88f88 8 888t8» t

A vaspiac 
kényszereg yezségei

M. Carniol Fiul, műszaki eég és 
a „Pompier" tüzoltókészülékek gyá- 
raaz ilfovi törvényszéken a kény­
szeregyezségi eljárás megindítását 
kérte. A eég passzívái 15 millió 260 
ezer lej, aktívái 19,240.000 lejt tesz­
nek ki. Hitelezőinek 60 százalékos 
egyezséget ajánl, amelyet 6 félévi 
részletben fizetne meg, 1930 szep­
tember 1-től kezdődőleg. — Horváti 
Alajos nagyszentmiklósi vas- és ve­
gyeskereskedő kényszeregyezségi 

ügyében a törvényszék a hitelezők 
értekezletéi november 26-ra tűzte ki. 
A cég aktívái 3 millió 622.919 lejt, 
passzívái 7 millió 96.895 lejt tesznek 
ki. Hitelezőinek 50 százalékos egyez­
séget ajánl, amelyet három egyenlő 
részletben fizetne meg.

iar nu numai ín parte. Dezide­
ratele de mai sus precum și 
multe altele, trebuesc amena­
jate pentru a se avea măsură 
unitară pentru toate statele.

Din discuțiunile urmate între 
membrii comisiunei, s’a hotărît 
ca pentru statele unde s’au 
mai dus asemenea tratative 
economice ele să fie conside­

rate acum în cauțiune, cum 
este de exemplu cazul Italiei.

Tratativele ce se vor 
duce însă acum, vor fi 
pe baza noului tarif va­

mal
întocmit de actualul guvern.

Az iparügyi minisztérium most tet­
te közzé statisztikáját a földgázter- 
meiés fejlődéséről. A kimutatás sze­
rint az utóbbi években a földgázter­
melés nagy fejlődést ért el. Amig 
1922-ben a földgáztermelés, illető­
leg a földgázfogyasztás 250.093.990 
köbméter volt, addig 1927-ben már 
439.037.943 köbmétert tett ki, sőt 
1928-ban a földgázfogyasztás 613 
millió 23.563 köbméterre emelkedett, 
ami több, mint 120 százalékos növe­
kedésnek felel meg, az 1922. évi fo­
gyasztással szemben, A statisztika 
szerint ez a hatalmas emelkedés az 
utóbbi két évben főképp a gyengébb 
kalóriája petróleum-gáztermelés emel 
kedésével magyarázható, amely az 
1927. évi 186.726.175 köbméterről

310.947.182 köbméterre emelkedett.
Sonametan és az UEG földgázter- 

melése 252 millió 0.11.786 köbméter­
ről 272.070.381 köbméterre növeke­
dett'.

A kimutatás szerint 1927-ben az 
erdélyi földgáz kalória-mennyisége 
8.500 volt, 1928-ban pedig ez a kaló- 
mm-ennyiség a sámnási és báznai 
kutaknál 8.12-re csökkent. Ezzel 
szemben a Sommetan és az UEG ál- 
ttd rendelkezésre bocsátott adatok a 
sármási földgáz értékét- az 1927. évi 
67 bánival szemben 73 banibán, a 
sárosi, továbbá a báznai földgáz ér­
tékét az 1927. évi 51 bánival szem­
ben 56 bániban állapítják meg köb­
méterenként, úgy hogy a földgázfo­
gyasztás értéke, beleszámítva a pe-

Tizezer angol bányász 
sztrájk előtt

Londonon keresztül érkező jelenté­
sek szerint az ujdélwalesi kormány 
elhatározta, hogy az üzemi vesztesé­
gek miatt bezárt szénbányákat saját 
kezelésbe veszi s hirdetményileg föl­
szólította a bányászokat, hogy leszál­
lított munkabér mellett jelentkezze­
nek munkára. A bányász-szakszerve­
zet tegnapi határozata folytán a kor­
mány e lépése következtében 10.000 
szervezett bányász fog legközelebb 
sztrájkba lépni. Scullin ausztráliai 
miniszterelnök Havin ujdélwalesi mi­
nisztert és a bányászok, valamint a. 
tulajdonosok képviselőit szombatra 
tanácskozásra hívta.
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Nyolc nagyváradi likőrgyár közös eladási irodát létesített
Nagyváradon nyolc rum- és likőr­

gyár Egyesült Rum- és Likörgyár Rt. 
írig közös eladási irodát létesített és 
kmdingálta ■termelését.

A nyolc nagyváradi rum- és likör- 
gvár közös szerve a közeli napokban 
már meg is indul 571 gséSNRDS 
már meg is kezdi működését. A Bog­
nár és Szántó-cég minden modem 
technikával felszerelt telepéről indul 
majd első útjára az Egyesült Rum- 
és Likörgyár, A nyolc nagyváradi

Száz vagont dirigáltak Szatmárra a gyümölcsexport lebonyolítására
Szatmár vármegyében gyönyörű 

gyün ölestermés volt az idén és a 
kü'fbld részéről meglehetősen nagy 
érdeklődés is mutatkozott, úgy hogy 
jjentékeny mennyiségek találtak ve­
tőre, de a kötések legtöbbjét storni- 
rozni kell,. mert npm kapnak a ter- 
aieh'k vagont a gyümölcs szállítású­
in.

A háború előtti járadékok 
konferenciája

A párisi háború előtti járadékok 
konferenciáját annak idején meg kel­
let: szüntetni, mert Magyarország 
képviselői az úgynevezett keleti re- 
parációk problémájában olyan állást 
foglaltak el, amelyek értelmében nem 
nyilatkozhattak a háború előtti jára­
dékok kérdésében, mindaddig, amig a 
reparációk ügyét el nem intézték. Ha 
a ^faágai konferenciai 1930 január el- - 
»i-y'n a Young-tervezet riüatt össze­
ül, valószinü, hogy a járadékokról 
szóló konferenciát megint meglehetne ■ 
tartani. Ebben az esetben a konfe­
rencia már januárban vaby február­
ban összeül és pedig minden valószi- 
i’üség szerint Prágában vagy Rómá­
ban.

i ttoot o»

Olaszország ipari vám­
emelésre készül

Olaszországban, bárha ott is nagy 
súlyt fektetnek a mezőgazdaság fej­
lesztésére, a kormány azzal a tervvel 
foglalkozik, hogy decemberre az ipar 
védelmére a vámok egesz. sorát je­
lentékenyen felemeli. Körülbelül eb­
be a gondolatkörbe tartozik a köl­
csönös iparfejlesztésnek az a módja, 
amelyet a csehszlovák ipari szövet­
ség az orosz szálli'Jásokkal kapcsola­
tosan propagál. A csehszlovák ipar, 
nevezetesen arról győződött meg, 
hogy Szovjetoroszország bevásárlói I 
Belgiumnak és Amerikának sokkal I 
kedvezőbb fizetési feltételek mellett I 

rum- és likörgyáros egyenként is kü­
lön értéket jelentett eddig is és hogy 
tömörültek, olyan kivételes előnyös 
he’yzetbe kerültek, hogy konkurrálni. 
tudnak az öszes romániai likörgyá- 
rakkal. A koncentrációban résztve­
vő cégek a következők: Hitter és 
Breuer, Bognár és Szántó, Füehsl 
Testvérek, Szeszáruförgalmi Rész­
vénytársaság, Ullmann Arthur, Zol­
tán Géza rt., Fellner József és Spit- 
zer Bernét eég. «

Most Stan Vidrighiri CFR vezér- 
igargató távirati rendelkezésére száz 
tasuti kocsit dirigáltak át az aradi 
körletből Szatmár vidékére. Külön 
vonatként jöttek a kocsik Szatmárra 
és intézkedés történt larra nézve,, 
hogy ezeket a vagonokat kizárólag a 
gyümölcs exportálására használják 
fel.

adja megrendeléseit, mint a többi or­
szágoknak. Ezért a Csehszlovák Ipa­
ri Szövetség azh javasolja, hogy azok 
a középeurópai államok, amelyek az 
orosz üzletben érdekelve vannak, 
kartellbe tömörüljenek és igy vívja­
nak ki a belga és a német feltételek­
hez azonos szállítási megrendelé­
seket.

. .rga» -«o»—

■ Stațiuni CFR. deschise
Halta Burzuc s’a deschis 

pentru toate traficurile. Acea­
stă haltă se află situată pe li-, 
n ia Teiuș—Arad.

Stația Dobrina va putea vi­
za biletele de tren, de dus și 
întors, emise pentru stația Hu­
și, deasemenea și stația Nicu- 
•ina va putea viza biletele de 
dus și întors,, emise pentru la-

_

A nemzetközi cukor­
kar teli ügye

A csehszlovák cukoripar képvise­
lői — mint azt már jelentettük — 
erősen foglalkoznak azzala gondolat­
tal, hogy Cuba eukornagyiparosainak 
javaslatát megvalósítsák. A javaslat 
a cukoripar kartellirozására vonatko­
zik. A csehek főleg az európai Dél­
kelet gyárainak megszervezését vál­
lalták és ebből a célból minden le­
hetőt elkövettek, dacára Jáva cukor- 
iparosainak ellenállásának. A szerve­
zési munkálatok már előrehaladott 
stádiumban vannak.

„CARMEN"
FABRICA DE GHETE SOCIETATE ANONIMĂ 

ORADEA

1 janija női luxus, trotteur és gyermekcipő gyártmányait 
Adresa telegrafică „CARMENSHOE"

Ardealul Economic
Erdélyi Közgazdaság

hirdetési árai:
Címlapon cm2-ként Lei 20’— 
Szöveg között emu­

ként — — Lei 15’— 
Többi hirdetési ol­

dalon — — Lei 10’— 
Egy garmond sor Lei 80‘—

Cuaceast& műre á este prevâzuț 
fiecare obiect de argint și lux fa 

bricat în fabrica 

„TACÂMUL66 cíTj.
«<ooo>«

Fineța de 800!
Pabricnjiile se pot procura in prflvaliile de 
bijuterii mai bune. Numai pentru revönzátori. 
„T ac Am ui “ fobii-a de arRintârii. Cluj. 
Str. N. lorga N11/A. —_Telefon: 4—32 

Adresa telegrafică: „Tacâmul"

„Ardealul Economic—Erdélyi Közgazdaság”
Organ ai Industriei, Comerțului și Finanjei din Ardeal și Banat. Erdély és Bánát ioari. kereskedelmi és pénzügyi szaklapja 
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1 Penlru particulari comercianti și industriași 
Í Penfru bănci institujiuni financiari și societăți 
f Magánosoknak, kereskedők és gyárosoknak 
i Bankoknak, pénzintézeteknek és társaságoknak
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Industria Textilă Arădană Soc. i CASA
Telefon: 7—58.

Cea mai mare fabrică 
de Textile din Ardeal

Erdély legnagyobb 
íextilgyára Arad-

Telefon: 7—58-

I Aradi Textilgyár Részvénytársaság

NOASTRA
SOCIETATE ANONIMA PENTRU BANCA 

COMERȚ ȘI INDUSTRIE

Capital și rezerveJLei >3.4®®.®®®
&

&
’ /|\ 
â

Sediul Social: Satu-Mare.
Sucursale:

BA1A-MARE, CĂREI. SÍGHET &i VALEA LUI 
M1HAL

Afiliatiuni:
„UNIO“, Fabrica de vagoane S. A SaTU- MARE. 
Soc- Anon. Pentru Importul de Fierărie, Satu-Maré

1'-------“-------- 1-----—----- -B

Kom trDkkl Valósán!
Stei

Kedves, barátságos, tiszta s^oba árból

20°|o
Bőséges, ízletes há^í étkezési árból 

. iot

engedményt kap Ön, mint ezen lap előlizetője

Budapesten a
PARK-Nagyszállodában

ă VIU, Baross-tér 10. sz?m. !
I _ —_ ———ü

FONDAT IN ANUL 1812

J. sic KIMMEL &ÁA
TIMIȘOARA

Instalație proprie pentru fabricarea: 
T UI C Ă, S L I G O V I T Z Ș I C 0 G N A C

Fabrică de licheruri 
Fabrică de butoaie

Mare deposit de vinuri și țuică en gros!

í®rotss

SZENT QYÖRQY

DREHER I
HAGGENMACHER | 

SÖRÖK

” 1

IMezőgazdasági Oank i

és Takarékpénztár Rt. I-------- :--- —-> §
Clííj—S£olo&svár, Piața Unir’íi Ko.
Fiókíntézef: Dej-Dés, Jibou-Zsibó, Beclean-Befhlen 

Zătau-Zilah

Saját tökéi millió lej

Minden bankügyletet legelőnyösebben vé­
gez. — Engedélyezett devizahely- — Át­
utalás a bel- és külföld bármely piacára-
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